Je Hamedi

X ParR ANNEE, $2.60
VOL. IV —NO. 14 MONTREAL, 10 SEPTEMBRE 1892 Lo NUNER i B O

PORTERAC?

UN CHAPEAU IN POEME !




(JourNAL HEBDOMADAIRE)

PUBLICATION LITTERAIRE, HUMORISTIQUE,
SCIENTIFIQUE ET SOCIALE,

ORGAINE DU FOYER DOMESTIQQUE.

REDACTEUR: LIONEL DANSEREAU

ABONINEMEINT
Un An, $2.50.—Six Mois, $1.25

(STRICTEMENT PAYABLE D'AVANCE)

FPxix duva Numexro, 5 Comntins.

S'adresser pour les informations, les abonnements et
\es annonces aux gérants, MM. Porrien, DEsSErTE &
C1k, No. 516 Rue Craig, ou par lottre i
LA SOCIETE DE PUBLICATION DU “SAMEDI,”

MONTREAL.

('est notre bonheur apparent qui nous fait le
plus d’ennemis,

Avez-vous déjiv considéré combien I'homme
ponctuel perd de temps en attendant les autres.

On a des habitudes, un langage et des opinions
& la mode, comme on porte des chapeaux, des
robes, des paletots au goiit du jour.

Certains cceurs qui n'ont pas encore aimé sont
semblables 4 des eponges arides et desséchées
dont tout diépend du liguide dans lequil clles
viannent 4 plonger.

La seule chose dont je suis superstiticux, disait
un ivrogne, c’est quand je retourne chiz moi la
nuit, et que je trouve ma femme qui m'attend ;
c'est mauvais signe pour moi.

Un pere grondant son enfant parce qu'il avait
pris deux fois du dessert, lui dit: * La prochaine
fois que tu prendras deux fois de dessert, tu n'en
prendras pas du tout.”

Tout passe ! pensie qui trouble la joie et calnie
la douleur: poison pour I'une, baume pour 'au-
tre.
france dans la jouissance ot jouissance dans la
souflrance.

En effet, cette pensce Inl'mlull en vous souf

ILY A DES CHOSES

ETONNANTES

Le juge.—C'est veaiment honteux ! Vous étiez
tellement gris qu'il a falla quatre hommes de
lm“w' pour vous amiener i ln station,

Le prisonnier,—Que quatre (hic) ¢’hen ai vhu
au moins huit (hic)

BEBE RARE
L'ami,— A-t-il 'air éveillé ton bébe
Le pére~Oui, surtout la nuit.
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Jeaek Pot.—Nous avons eu une assemblée de nos di-
rectonrs, hier soir.
Madame.—Quelle ¢tait la limite ?

UN HOMME CONSTANT

Paul.—Est ce le méme habit que tu avais 'an
dernier

Louis.— Oui, et ¢'est justement le méme habit
que javais Pan dernier quand tu m’as demandé
si ¢'¢tait encore le méme de P'an précédent,

REMEDE SOUVERAIN
Maitresse de pension. —Ainsi vous &tes déeidé
A vous mettre sous les soins du médecin pour vous
faire maigrir. Que vous a-til prescrit !
Le nowvean pensionnaire.—Peu de chose ; il
m'a recommandé votre pension,

UN PETIT PRODIGE

Julivtte.—Lmagine-toi, papa, je n'ai fait que
treize erreurs dans ma dictée anglaise avjourd’hui

Le pire.— Clest heau ; je parie que j'en aurais
fait davantage,

Juliette.—Peut-étre que non ; il n’y avait que
treize mots,

UNE ACTION BIEN FONDEE

L' avocat Eh thien ! Qu'est-ce qu'il y a & votre
sorvice |

Le tramp.—Veici, Une jeune demoisclle m'a
trompe ; ot comme elle refuse de Ill'l‘llnn.\tl, jn' de

mande dix mille piastres de dommage A son pore.
(Most une affaire sire,

MOTS D'ENFANTS

I oncle.—Non, je suis ton oncle du (6té de ta
mere, . i

Eva (qui vient d'étre punie).—Si tu connais-
sais maman comme moi, je crois que tu te met-
trais du coté de papa.

Alice.—Crois tu que je vais revenir i la santél

La mére,— Mais oui, ma chérie.

Alice.—Peut-étre ¢a seraiv micux que je ne
revienne pas

La mére.— Pourquoi done? )

Alice —Parce que je n’ai pas encore cing ans,
je pourrais aller au ciel pour moiti¢ prix.

Lucien.—N'est-ce pas que Christophe Colomb
était Italien de naissance.

Le professeur.—Je tarréte 1. Qu'est-ce qu'un
Italien?

Lucien.— Clest un homme qui joue un orgue
de barbarie,

CHANCE INCROYABLE

Pat, qui vient de se couper les cing doigts de la main
droite.—(la, ¢'est de lu chance ! Sij'avais tenu le hache-
reau des deux mains, je me les coupais tous les dix.

EN BON ETAT
Le bibliothécaire, (examinant un livre qu'une
cliente lui vemet pour en prendre un aulre ).—
¢ Page soixante-trois, un trou.”
Puis towrnant la fewille, —* Page soixante-
quatre, un antre trou.”

AUTANT DE PRIS
Le vieux médecin.—Fh bien! jeune homme,
avez-vous beaucoup de patients!
Le jeune médecin—Non, je n'en ai pas encore,
je n'ai rien autre chose & faire qu'a tuer le temps.
Le vieux médecin—Clest autant & votre avan-
tage ; ¢a fait la main.

PAS LA MEME CHOSE

Bouleaw.— Comment tes nmours ont elles fini
avee mademoiselle Crésus ?

Rouleau.—Pas exactement comme je w’y at
tendais ; je suis allé voir son pere ; je lui ai parlé
de la main de sa fille et il m'a répondu du pied.

SONNET

Tu veux done, mon amour, savoir pourquoi je t'aime *
Mon Dien, je t'nime, un peu comme on aime les fleurs :
Pour ta beautd superbe et tes fraiches couleurs,

Pour ton delat. . enfin, le sais-je bien moi-mdéme ?

Alors, si je pilis, si mon teint se fait bléme,

Vous ne m'animerez plus ? vous rivez de mes pleurs?
Alors j'adorerai tes yenx ensorceleurs.

Tes yeux blens, qu'on ne peut dédaigner sans blasphéme,

Et si je devenais aveugle *—Mes amours,
Vos grices, voure cor ps, me seraient l‘|||'|r« l(»lljnlll’ﬁ.
Et si, mon corps changeait, qu’aimericz.vous encore ?
|

(Mest ton cher petit cour que j'aimerais en toi.
Bon. Mais 8'il vous trahit, ce coeur que on adore ¥ -
Jo t'aimerai plus fort, et sans savoir pourquoi.

CanminLe DESTORADE,
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LES LECONS DE L’EXPERIENCE

La tante.

{I\
(<lwx régates. )

Diane,—(Ces hommes! Toutes les chances !
Oddile.—Oni L., Est-ce que nous ne pourrions puas rimer comme eux ?

I
HIITT

Doncement, mes jeunesses ! Nous leur faisons payer tout cela, une fois marices,

C'EST ELLE!

(Mest elle ! ounid, ¢'est elle ! ah ! ¢'est bien celle-1i !
8
Oui, ce fut hier soir, quand elle me parla,
Souduin je fus troublé d'une émotion telle
Que tout de suite j'ui senti que ¢'était elle !
it mes levres, mes yeux, mon cewur, tout disait : oui !
) )
Al ! mon passé n'est plus et s'est évanoui
Comme au premier soleil fond la dernicre neige.
(2]
Ai-je esplré, joui, souffert, aimé? que sais-je?
Je n'ai ni souvenir, ni regret, ni dégont :
Car je n'ai pas véen. J'attendais, voili tout !
Qu'importe an voyageur rendu sa longue course,
Au flenve le torrent qu'il franchit 4 sa source,
Au soleil de midi Vorage du matin %...
It (\nu ni'importe & moi tout ce passé lointain,
Lav douleur, le travail, 'ambition, la luntte,
Puisque je ne vivais que pour cette minute,
1 1

"uisque mon corur n'avait, —quoigue sans s'en douter, —
Pas une autre raison de battre et dexister,
Et puisqu'enfin j'ai fait ta rencontre imprévue

I 1 J I
Toi (que je reconnais sans t'avoir jamais vue ?

|

I'raxgois Corree,

RAPPORT D'UN COMMANDANT DE POMPIERS
AU SUJET D'UN INCENDIE
Monsiewr le préfait !

Hier la nuit aitant venue comme d'abitude
vers le soir, j'ont eté me couché et me reposer
dans le sein de sommeil, quand je fus réveillé en
cerceau par dé eri qui eriait 6 feu, Devinan tout
desuite qui s'agissé d'un incendie qui bralai, je
me suis levez et J'ni aspersu un lueur incandé-
cente du cotd de la brasserie Pigoufman,

Aussitot j'ai fait battre le rapel par les clairon
de la commune et je me ¢uis réuni avee mes omes
pour marcher & la rencontre du cinistre.

Arrivé sur les lieux j'ai senti le besoin de faire
la pelle et j'ai vu que nous dtions tousse complet,

A ce moment les flammes dévord lo derritre
de M. Pigoufman qui est toujours rempli de
paille. Malheureusement, dans la précipitation
de la rapidité nous avions oublié¢ nos pompes et
nous ont ¢été obligé de prendre de I'0 avec les

sots sur le conseille de M. lo maive qui était dans
v mare qui sentd mauvaix, ce qui m'a rendu min-
lade, et quand il n'y a plus en rien a briué le feu
a été étain.

Alors j'ai allocutionné mes omes en les remer-
cian pour le courage qu'ils ont montré en cite
circonstance, car cen eux les femmes qui occupe
la maison serez anjourd’hui des truites.  Nous
ont cependant & déplord v mort d'un des notre,
c'est le cochon & Frangois qui a ¢té derusd sans
qu'il aie pu dire comment,

Je certifie l'equesactitude de ce raport en foie
de quoi je ¢'gnon avee moi.

BeAavbrocart, commandan de Ponts Pieds,

GUICHET AUTOMATIQUE POUR BIL
LETS DE CHEMINS DE FER

A Berlin, les appareils automatiques se vulga-
risent de plus en plus ; on avait celui qui pese
qui livre des cigarettes, des tablettes de chocola,
ete. Or, voici qu'on a fait essai d'un de ces ap-
pareils qui délivee les billets de chemins de fer.,
Clest & la gare de la Friedrichstrasse, pour le
service de ceinture, que les essais ont cu licu
avee un plein suceds,

L'automate est muni d'un millier de billets, il
en délivre quarante-trois par minute; il s'arréte
de lui-méme dis que la provision est deoulée ; il
rend généreusement toutes les pidces et monnaies
qui ne sont pas exactement celle qui met en
mouvement 'appareil intérieur. On a pu consta-
ter que le public se familiarise rapidement avee
ces machines, car, au fond, pen lui importe que
ce s0it un employé ou un automate qui lui livre
ses billets, pourvu qu'il n’ait pas & faire quoue &

un guichet.

PARC ROYAL

Encore une foule immense au Pare Royal di-
manche dernier. L'ascension en ballon par Mr
Stanley Spencer, le célébre adronaute anglais, o
¢té des mieux réussies et n été vivement applan-
die. Les actenrs du Pare se sont acquittés de leurs
roles a la satisfaction de tous.

Nous avons surtout remarqué MM, Labatte
et Barrd, dont les tours de force extraordinaires
ont émerveillé Pauditoire. Ces messieurs soront
au Pare tous les soirs do la semaine. Mr Horace
Barrd, qui compte & peine vingt printemps, est
un jeune hercule dont ses compatriotes peavent
Gtre fiors,

MM. Lamothe et Maynard exdeutent aussi
sur le trapeze de merveilleux tours do force

Dimanche il y o une nouvelle ascension en
ballon pay Mr Stanley Spencer,

Les célihres Davenes, Williin et Lotta, joue-
ront egalement nprés midi et le soir,

BIEN JOUR

Le client.
d'hui

Le marchand.—Oui, monsicur, de tres beaux.

Le elient —Combien !

Le marchand. —ost s+'on !

Le elient.— Je voudrais donner un petit diner
aomes employés ; mais, vous savez, quand méme
vos poulets ne seraient pas trés tendres ! Tiens
parmi cette donzaine, choisissez les six plus dars,

Le marchand (les ayant choists),
sieur, voicl les six plus durs 5 je vous les gurantis,

Le client.—C'est bien, dans ce cas la, jo vais
prendre les six autres,

Avez-vous de bons poulets aujour-

AT
Voiel, mon-

HONNETE AVANT TOUT

Mr. Ledrole —11 n'y o pas fa dive, co juif de
Doigterochu est trés honnéte. 11w payc ses prin-
cipnux erdanciees leur plein montant, ot méme
les autres & vingt cing centins dans ln piastre

Mr. Nezpoimtw.—Quels étnient ses principaux
créanciers,

Mr. Ledrile.—Sa femme, parblen !

LES GRANDES ERREURS DE LA VIE
B
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I
Addolphe. Donne-moi une  grosse poussee. ... tu
vols ..o pour mienvoyer dans les jumbes du monsicut
lll' I.I ]!.I.\.

Errewr ! Lex jambes en eue du monsiewr do li-bas, ¢'c
taient une jambe de bois et wne borue fontain




SANS DOUTE

Marlean,
Dire i cette anglaise qu'elle parle le franeais sans aceent,

Sais-tu, Dulois, qu tu en as do Paplomh?

Dubois.— Eh ! oui, mon cher, elle le parle suns aceent,
Je veux dire sans accent francais,

LA RECOLTE DU “SAMEDI”

(A travers les journavr Parisiens)

Du Domino :

Boireau est consulté par un ami, lilive pensear,
qui lui expose ainsi son embarras

—Me faire enterrer avee les pompes religienses,
je ne puis, mes conviction, s’y opposent ; d’un
autre coté, me faire enterrer civilement, c'est
bien délicat, & cause de ma famille et du monde,
Voyons, que ferais-tu & ma place ?

—dJe ne me ferais pas enterrer du tout,

On demandait récemment & Mr Jeanmaire s'il
poserait sa candidature & 'Académie frangaise,
I/éminent recteur dont les travaux littéraires
sont s1 connus de ses administrés qui les dégus
tent sous la forme de civculaives répondit :

—Non, jo ne serai jamais de UAcadémie; car
si la docte assemblie me recevait dans son sein
Je serais obligé de lui manquer quotidiennement
d'égards et cela, rien que par le simple libellé de
mes cartes

JEANMAIRE
de U'deadimic francaise,

Calino entre chez un opticien et demande un
lorgnon pour un de ses amis,
Quel numdro désirez-vous, lui demande t-onf
—Ma foi, je n'en sais rien !
—Mais enfin, est-il myope ou presbhyte, votre
amil!
—Non, non, monsieur, il est instituteur ! !!

—Moi, disait le docteur N ... je ne sais ol
donner do la téte: j'ai des malades & Mustapha,
& St Eugéne. ...

—Oui, je sais que vos clients sont aux der-
niéres extrémites.

La petite Nini est fort turbulente, Iier, au
salon, o se trouvaient plusicurs personnes, elle
était montde tout droite sur une chaise

— Veux-tu descendre! lui dit sa mere, Tua fais
voir tes mollets !

Oh ! maman, répond Venfant, il n'y a pas de
danger: j'ai mes bas!

LE SAMEDI

Les enfants terribles ;

Bebé sadresse & un monsicur en visite chez sa
mere,

Dis,

honbons ?

—Tout & 'heure, mon ami, quand jo partirai !

—Eh bien, pars tout de suite... et donne-
moi-le,

monsicur, donne-moi-le, ton sac de

Un avare de soixante-quinze - ans, riche de
150,000 livres de rente, sollicite une pension du
couvernement,

—Si je ne Pobtiens pas, dit-il & un ami, il n’y
a pas moyen de vivre.... il faudrait entamer mes
revenus !

Gaspard Dontemps achéte tous les jours son

journal au kiosque. Il arrive aprés une averse

qui a trempé toutes les wizottes exposées 4 la
vente. Il s'empare d'une de ces feoilles suintant
Penu, pose sa picee de dix centimes et regagne
son burenu 'nir radieax.

—Mais votre journal cst tout mouillé, lui ob
SCrVe un ani,

— La marchande du kiosque voulait m'en don-
ner un autre; mais je ai refusé, Je suis sir,
avee celui que je tiens, d'avoir des nouvelles
fraiches.

Un proprié¢taire, aussi riche en biens fondés
qu'en enfauts, a huit filles & marier et a recours
AUX annonces pour en trouver le plicement,

Il vient de recevoir de New-York le télégram-
me suivant :

* Suis gar¢on et riche, me marierais avec plai-
siv avee une de vos filles, priére envoyer un
¢chantillon.”

Loy jeune Blondinette entre avee son mari dans
un magasin de bric-acbrac,

—Tiens, dit-elle, en avisant une horloge, voili
une pendule qui irn parfaitement avee mon mobi-
lier,

—Ma chére amie, votre mobilier est
X111, et cette pendule est Louis X VI,

Bah! quest-ce que ¢n fait, pour deux ou
trois louis de plus.

Louis

M. Luzé avec un juste orgueil :

—Me voici 'émule d’Apollon ; je suis le pére
d'une nouvelle Muse,

“ Lan Muse... liere !

Petits dinlogues de Taupin et de la vicomtesse,
-Ne pensez-vous pas, interroge celleci en rou-
lant des yeux blanes, que le bonheur et 'nmour
sont deux paralleles
Certes ! approuve Taupin. Ils ne se rencon-
trent jamais !!!

Une aneedote qui montre dans quel ¢tat le so-
leil de juillet a mis les tétes carrdes de Berlin :

Un monsieur, passant ces jours derniers sous
les Tilleuls, se vit salué par une quantité de per-
sonne qu'il ne connaissait pas, et peu & peu un
groupe de curicux se forma & sa suite ; il sem
blait ennuyé, répondait & demi aux saluts et cher-
chait & échapper & la foule importune, quand, en
passant & la porte de Drandebourg, il vit un gdé-
néral se ranger & son tour et lui adresser lo salut
militaire ; il s'avancga vers lui:

—Pardon, géuéral, pour qui me prenez vous
done ?

Et le général de répondre en riant :

Votre excellence veut plaisanter ; quel est
le Berlinois qui ne connait pas le prince de Dis
mark !

Alors le monsicur, comprenant, Ota son cha
pean, exhiba au général ahuri une superbe che
velure et continua sa promenade le chapeau i ia
main,

Aux bains de mer.
Un baigneur poli, mais distrait, rencontre un
do ses amis qui est dans 'ean jusgu’au cou :
IEnchanté de vous voir, lui dat-il, en lui ser
rant ln main, asseyez-vous donc,

La scine so passe dans la sacristie entre un
homme en deuil et un curd. .

Il s'agit d’un enterrement pour le lendemain.
On en discute 'organisation,

Le prétre a son tarif & la main, il s'éerie .

—Comment, pas de cierges | nlin, faites
comme vous voudrez, mais ce sera bien triste.

Quand son mari lui refuse de largent, Mme
R... ne manque jumais de se trouver mal.

R... s'y est habitudé: il appelle cela des crises
monétaires.

Un homme & la jambe de bois entre, hier, dans
un débit de vins au moment on le patron est en
train de transvaser une barrique dans un ¢norme
baquet.

Tout d’un coup, cet homme met sa junbe de
bois dans le baquet et 'y agite,

Kt comme le marchand de vins le regarde avee
deux yeux stupdfaits :

— N'ayez pas peur ! —suggbre 'homme en mon-
trant sa jambe postiche,—elle est en vrad bois...
de campéche !

Intre un vieux et un ieune professeur de
piano :

Mon cher, en ce monde, il faut, pour réus-
sir, conserver toujours son prestige. Ne donnez
done jamais de legons qu'h dix francs de 'heure.

— Mais, monsicur, jo n'en trouverai point, et
je mourrai de faim.

" —Eh bien, mourez... pendant quelque temps.

Un bohiéme de la vieille deole va porter simon
tre chez un commissionnaire du Mont-de-Piété,

Au bout d’une semaine, il arrive & cing heures
du matin chez ce véndérable fonctionnaire,

— Bonjour, Monsieur,

—Que désirez-vous |

— Voir ma montre,

—Vous venez pour la dégager? Les bureaux
ne sont pas ouverts,

—Non, ce n'est pas pour la dégager,

— L bien, alors ?

— (est pour voir Uheure qu'il est.

—_—

Dans la rue, X... montre & un de ses amis une
vieille dame qui passe,

—Cette femme 14, mon cher, je lui dois heau-
coup... Je ne saurais dire tout ce que je lui dois,
Jamais je ne w'acquitterai envers elle.

—(Mest ta mere!?

—Non... Clest ma propriétaire,

A DECIDER

Lectewr, vous nous dire st rous
vure de Jace ow de dos?

Jounrves roye

celle gra




Loundi.

Vendredi,

LES CARAVELLES DE CHRISTOPHE COLOMD

Le gouvernement espagnol a fait construire a
Parsenal de la Caraca, un petit navire qui sera ln
reproduction exacte de la earavelle que montait
Christophe Colomb lorsqu'’il partit pour le Nou-
veau Monde. Ce navire a ¢té lancé & la fin du
mois de juin,

La construction reproduit minutieusement
tous les détails de la caravelle en y comprenant
les instruments et les différentes installitions qui
existaient du temps de Colomb,

On annonce que les deux autres navires, /o
Nina et la Pinta, qui ont accompagné Christophe
Colomb dans son premier voyage, seront égale-
ment reproduits, mais la construction sera payde
par des capitalistes américains, De cette fagon,
les visiteurs de I'Exposition de Chicago pourront
so rendre compte de ce qu'était Ia flottille de
Colomb en 1492,

Le gouvernement espagnol fournit les ¢quipa-
aes des trois caravelles ; les hommes porteront les
méme uniformes que du temps de Colomb et Ia
traversée de I"Atlantique sera faite sous l'escorte
d’'un navire de guerre espagnol. Les caravelles
figureront & la grande revue navale de New-York,
aprés quoi elles se rendront & Chicago. Apris Ia
cloture de I'Exposition, elles resteront la pro-
priété des Etats-Unis,

Leur nom de caravelle vient d’'un vieux mot
espagnol, carabo ou caravo qui veut dire barque.
Cette dtymologie a longtemps fait croire que les
biatiments dont s'était servi Christophe Colomb

LE SAMEDI

Muedi, Meveredi.

VI

Seenedi.

avaient des dimensions restreintes. Quelgues-uns
de ses biographes prirent & cceur d'insister sur la
petitesse de ses navires, voulant rendre plus pé-
rilleuse encore qu'clle ne le fut Uimmortelle ex-
pédition de l'amiral Ferdinand, La gloire du
grand navigatenr génois peut se passer de ces
exagérations ; son mérite et son cournge n'ont
pas besoin d'étre exaltés par des commentaires
mexacts,

Les rois earavelles se nommaient, on le sait, la
Sunta-Maria, qu'il montait lui-méme ; la Pinta,
montée par Alonzo Pinzon ; la Nina, montée par
Yanez Pinzon. Leur constrnctrion etait soignée
et leur sclidité parfaite. Colomb en eut la preuve
lors de la  tempéte qui sévit sur son escadrille
pros des Ancores et qui mit son entreprise en
péril. “Si ln caravelle, dit-il, n'avait pas ¢té si
bonne et en si bon état, jaurais craint de som-
brer . Leur avant et leur arridre se terminaient
par ces superstructures ¢normes qu'on appelait
les chiiteaux et qui étaient communes i tous les
navires de haut bord du moyen dge.

Leur pont était armé de canons, mais sans
qu'on sache exactement quel en était le nomrbe,
Cortaines caravelles de cette ¢poque porterent

Jusqua vingt bouchées & feu. Il se peut que

Colomb ait réduit son armement de fagon a pou-
voir loger plus aisement les vivres qu'il devait
embarquer pour suflire A la subsistance d'équi
pages qui ne montaient pas & moins de quatre
vingt-dix hommes par navire,

Quand & la voilure, elle n'était pas la méme sur
chaque caravelle, La Zinta, d'abord voila i la

-
~

LES PROGRES I’UNE CUISINIERE

v

Vil
Dimanche.

latine, ¢'est-Adire aves des voiles trinngulaires,
recut ensuite des voiles carrées. Lin Santa-Maria
était gréde en nave, c'est-dedire qu'elle avait une
voilure carrée au mitt de Pavant et au miat du mi-
lieu. Lo Nina était latine. On suppose, d’apris
certaines estampes postérieures, que ces caravelles
avaient quatre miits,

Leur plus prés était & six quarts. Leur vitesse
était fort convenable, puisqu'elles firent en trente-
cing jours le voyage de Palos & San-Salvador, du-
rée normale de la traversée d'un voilier qui, de
nos jours, irait d'Espagne aux Antilles,

On trouve d'ailleurs dans le jornal de voyage
de Christophe Colomb des indications qui peuveut
faire connaitre assez  exactement la marche
moyenne de ses caravelles. Le 9 septembre 1492,
on a fait quarante-neuf lieues, le lendemain on en
a fait soixante. Co sont des vitesses que ne dédai-
anerait pas un yacht & voiles, en tournoi de com-
pagne.

En résumdé, les hitiments avee lesquels lo grand
navigateur accomplit son premier voyage en Amé
rique étaient de bons nevires, solides, convena-
blement gréds, qui ne ressemblaient en rien A ces
barques infimes, non pontdées, délabrdes et pour
ainsi dire dépourvues de tout ce que l'imagination
de quelques biographes s'est plu & déerire. Cetto
constatation ne doit pas porter atteinte & Ia
grande et légitime renommdée de Christophe Co
lomb, (Mest nssez pour sa gloire d'avoir deviné
Pexistence d'un continent inconnu, et d'avoir eu
la hardiesse de se lancer & sa découverte, en dépit
des alarmes des uns et da mauvais vouloir des
autres, Mare LaNpry




LES PERFIDIES D'UN CHAPEAU

Sanmbo:—"Pas de blague ! Ce n’est pas un
chapenn qui va te prandir,

Prim.—Ha ! ha e te pavie ma fortune
contre la tienne, espice de vilain negre !

JACQUES, LE GAGNE PETIT

ommE neaf heures sonnaient,
il apparut dans la rue de
Bourgogne, poussant devant
lui son équipage de rémou-
leur. S téte seule dépassait
la meule, une téte pilotte
de gamin des faubourgs, mais
éclairée par deux yeux bril-
lants. Malgré la fraicheur de
la matinée, il suait a grosses
gouttes, les brancards de la
“ planche ” étaient visible-
mnt trop lourds pour ses
jeunes bras. Cependant, il luttait contre la fatigue
et continuait & avancer.

Enfin, au coin de ’avenue de Longchamps, il
g'arréta, et, apres s'étre épongé, il langa d'une
voix aigud, & plusicurs reprises, le cri:

— A repasser couteaux, rasoirs, canifs, ci-
seaux !

Puis il attendit patiemment. Ses traits, toute sa
petite personne, n'accusaient guére que quinze
ans, mais il avait Pair résolu d’un bomme, et ce
n'est pas sans une certaine hauteur qu'il considé-
rait les gar¢onnets qui étaient accourus deés son
premier appel, et formaient cercle autour de lui.
1] faisait songer & ces apprentis auxquels on con-
fie, par aventure, une besogne de maitre ouvrier,
et qui, instantanément, prennent grave mine,

Bientot, des cuisinitres, des domestiques, sor
tant des maisons voisines, lui apportérent divers
oljets & aiguiser.

Alors, il momlla soigneusement ln meule, et,
le corps penché sur le chevalet, il se mit & tra-
vailler, Son pied actionnait vivement la pédale, ln
roue tournait, des étincelles sautaient de la lame
que ses doigts pressaient contre la pierre,

L, s garconnets, fort amusés du spectacle, se
rapprochérent de plus en plus. Un moment,
comme ils génaient ses mouvements, il s'éeria d'un
ton d'nutorité :

—Eh ! les jeunes ! voulez-vous bien me ficher In
puix, tout de suite,

Et les jeunes, dont plusieurs, par parenthose,
étaent plus fdgds que lui, se reculérent, respec
tucusement,

l‘c

Une heure apres, il avait déja aiguisé nombre
de couteanx et de canifs, il essuyait avec un chif
fon ln cimolie qui s'était déposé sur la meule,
lors survint une vieille femme au nez crochu,
madame Morland, bien connue dans Doulogne
pour son avarice sordide,

Lui présentant une paire de ciseaux, elle de-
manda 3

—Combien !

—('est quatre sous.

—Jo donnerai trois sous.

LE SAMEDI

—Non, c'est qua-
tre sous.

—Voyons, vous
me ferez bien cela
pour trois sous ! in-
sista la vicille avec
un accent pleurni-
cheur,

—Non, quatre,
quatre, répéta séche
ment le rémouleur.

— Mais les ciseaux
ne sont pas grands,

—Seulement, ils
sont rudement ébré-
chés. On dirait que
vous vous en étes
servie pour couper
du bois. Ils vent me
faire plus de moulée
que six paires ordi-
naires, J’aurais di
1 exiger cing sous.

I Le jeune repas-

Sambo.—Pour Mamonr de Dien ! Qui seur parlait nette-
m'a (Lngué un ndgre comme eclui-ci !

ment en commergant
séricux et décidé A
ne pas se laisser
marchander. Ma-
dume Morland comprit qu'elle n'aurait point rai-
son de lui, elle finit par consentir.

Mais elle soupira si fort, pendant tout le temps
que prit 'arrangement de ses lames, et elle gei-
anit d’'une fagon si grotesque quand elle dut
compter les quatre sous, que les gar¢onnets du
cercle partirent de bruyants ¢clats de rire.

—Oh ! ¢'nez ! dit & demi voix 'un d’eux.

Le mot circula, fit fortune, fut, Uinstant d’a-
pres, chanté en chaur,

Et, tandis que la vieille s'éloignait, furieuse, le
rémouleur lui-méme, gagné par la gaieté générale,
redevint momentanément gamin et rit a pleine
gorge.

*
x *

Cependant, I'épicier (iodefroid, un gros san-
guin, de visage bienveillant, qui, du bas de la
porte, avait assisté & la scéne, s’était approché de
'aigaiseur. [l entra en conversation avec lui

—Au moins, toi, lui dit-il, tu sais défendre tes
prix. Cela m’a réjoui de t'entendre. Sans te com-
mander, peut-on savoir ton nom !

—dJe wm’appelle Jacques Porcher.

—C'est la premiere fois, sans doute,
que tu viens & Boulogne, car je ne t'y
ai jamais vu !

—Oui.

—Tu demeures loin ?

— A Vaugirard.

—Une jolie trotte de Vaugirard &
Boulogne !

—Pardine, mais voila, hier j’ai cou-
ru Javel, le Point-du-Jour, Auteuil ; A
de la journée je n'ai gagné que deux '
ronds, alors je me suis dit : “ Faudra
aller plus loin.,” Je ne suis pas fiché.
(‘a s'annonce assez bien. Vous étes de
I'endroit, vous, vous pourrez me ré
pondre Est-ce qu'il y a beaucoup de
rémouleurs qui circulent dans Dou-
logne

— Des saisons, oui ; des saisons, non.

—Aurais je chance de me faire
une petite clientéle, si je venais régu-
licrement, par exemple, denx fois la
semaline,

— Eh ! peut étre, je ne dis pas non,
pourvu que tu travailles convenable-
ment,

—Oh! je sais mon métier, s'éerin
fierement le jeune repasseur, donnez-
moi le plus fin rasoir et je vous 'émor-
filerni, que vous ne verrez pas un
grain qui dépasse sur tout le tran-
chant.

—Qui te I'a appris, le métier ?

—Le pire.

—Et celuici, probablement, court . = *
d’un autre cOté, pendant que tu visites “‘/._ A
Boulogne !

Le¢ tramp, (@ ses sanvetonrs ).
¢'est plein de monde li-bas !
Le matelot.—Fichtre ! Nous sommes ici pour t'en ficher une

e hra Illll.

—Non, répondit Jacques avec la résignation
que l'on met i rapporter un éy élunm:nt“.f;ltnl. il
ne court plus, il est mort la semaine dernitre.

— Ah ! sexclama Godefroid, et vous étes beau-
coup chez vous ?

—Ily a la mire, qui travaille au lavoir, et
quatre enfants, plus petits que moi, qui ne font
encore rien.

— Alors, tu remplaces ton pbre?

—Oui, dit simplement le garcon.

* %

Le gros homme s’attendrit. Uneseconde, il pa-
rut hésiter entre deux ou trois projets. Puis il
courut & sa boutique et en revint avee une demi-
douzaine de couteaux: des longs, des moyens,
des menus.

—Ordinairement, ¢’est moi qui les aiguise, d¢-
clara-t-il, aajourd’hui, ce sera toi.

—Chouette ! chouette ! chantonna Jacques ¢n
posant les couteaux sur la tablette de I'équipage.

Plus tard, le boulanger, le charcutier, les mar-
chands de vins de la rue, auxquels Godefreid
avait parlé chaleureusement en faveur de Jacques,
apportaient successivement aussi A celui-ci des
couteaux, ct, jusqu’au milicu de Paprés-midi, il
eut & besogner-

Ensuite, il se réattela a sa planche et il allait
la wettre en branle, lorsque I'épicier au bon vi-
sage reparut, et dit, paternellement, en lui glis-
sant un papier dans les mains:

—Tiens, voici pour toi.

Le papier renfermait un épais morceau de fro-
mage.

Merci bien, ce n'est pas de refus, fit Jacques
) ) 1

ravi.

Et il ajouta naivement :

— Une riche idée que i'ai eue de venir 4 Dou-
logne, moi qui adore le gruytre !

Alors, il partit Les gens vers lesquels il mir-
chait ne voyaient, au-dessus de la meule que sa
téte, une téte pilotte de gamin des faubourgs,
wais qui rayonnait.

(Le radical.) Pavrl Hevsy.

ILY A DE QUOI
Lud, (dans le verger ).—N'est-ce pas que ces
arbres ont Vair plaintifs et maladifs ?
Elle.—Onui ; et vous en feriez autant si vous
étiez plein de pommes vertes comme eux.

INSATIABLE

~
sty

Les umis, une favenr ! Parceque

A part de cela. Voil trente ans que je n’ai pas

touché & Vean, Brassez-moi longtemps avant de m'en retirer.

oy
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Sangi, comme les Célébes, appartient nomina-
lement aux Hollandais qui n'exercent point leur
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souverainete sur les habitants et n'ont méme pas
de fonctionnaires dans les deux ports principaux ;
ils se bornent & envoyer toutes les deux années
un délégue qui visite tous les principaux districts
de l'ile.

Les habitants de Sangi sont des Alfeurons en
grande partie civilisés qui ont été baptisés des le
svizieme sitele par des missionnaires catholiques.
Depuis lors, ils ont abandonndé le catholicisme et
ont laissé tomber en ruine les dglises.

-
THEATRE-ROY AL
/ \\\ '\\\\\\ FONY PASTOR ET SA TROUPE
/“m ﬁl\‘ (Mest toujours un événe-
»\\\\\\\\‘u‘ ment pour les amateurs du
//‘/ \ \\ théatre que la visite de Tony
Pastor et sa troupe. Les re-
‘ prisentations données sous I
[ dircetion de ce célebre régis-
seur quioest lui-méme un ae-
teur hors ligne, sont de haut
gout et dans le genre des va-
riétds, genre si populaire &
Montréal. Rien n'est supé.
ricur en Amdrique
Les sieges ordinaires n'ont
pas sufli. La salle ¢tait comble tous les jours,
On a eu recours nux tabour- ts mobiles, et un
grand nombre de spectateurs retardataires ont di
faire pied de grue.
Tony Pastor a su s'environner d’excellents ac-
Pyl S s e " DONC L, St Ao teurs. Outre que les actrices jouent, chantent et
Lo professenr, ('ll:I'IIYLIlf a faire comprendre la signification duw mot hoafodre ). — Ainsi, par exem- dnnsente aveclbonua T s A e
ple, tu as une saar ? Anse ¢ beaucoup de grice et d'art, elles
Lolo, —Ah ! pour ca, vous ¢tes en retard : elle se marie dans huit jours, La! [mssl-(l('nt ces avantages de la personne qui met-
tent en séduisants reliefs;, leurs talents scéniques,
T Mlles Birdie Brigtling, musicienne trés versa-
QUEEN'S THEATRE kilométres carrds et ne compte pas moins de qua-  tile, Maggie Cline, superbe contralto, portraitiste
— rante mille habitants. irlandaise. Lizzie Daly et 'enfant prodige * Lit-
“The White Squadron” Si douze mille d’entra eux ont trouvé lo mort  tle Vence,” danseuses éméritos, et entin, Bessie
tient 'afliche cette semaine dans Pépouvantable caticlysme qui vient d’avoir Bonehill, cantatrice d stinguée, ont gagné les
au Queen's Theitre. (Cest  lieu, il est probable que lile tout entiére n’a pas  plus  chaleureux applaudissements en faisant
un grand drame & spectacly,  été engloutie. preave de la meilleure discipline.
que Pnuteur a tiré des nctes Elle est entourée d'une cinquantaine d'iiots George E. Austin, acrobate sur le fil de fer, est
de brigandages qui eurent  tels que: Saleiser, DBeaton, Tanah-Djampéa, simplement merveilleux. Nous ne croyons pas
lieu au Brésil, sous la dicta-  Toyean, Talaver, qui sont couverts de voleans, quil ait été dgalé el
ture de Da Fonseea. Comme Dans les Célebes, se trouve le plus redoutable, Les * Detroit Brothers,” comme gymmnastes,
on le voit, c'est une pitce le Sapoetan, qui n'a pas moins de 5616 pieds n'ont pas non plus de rivaux.
thédtrale toute mnouvelle,  daltitude, et qui a eu plusieurs éruptions pen- Tony Pastor a donné de ces chansons pétil-
faite sur des évenements  dant ce siccle, lantes et piquantes, comme lui seul sait en don-
-~ récents. Prés de lui on remarque le Panghoo qui vomit  ner. Le fameuy Tony ne vieillit pas. La scéne lo
La picee, qui est divisée en quatre actes, repré-  sans cesse des eaux boueuses en ébullition et des  rajeunit et il est toujours inimitable,
sente wu premier, lademeure de 'héroine, Onesta gaz délétires. La semaine prochaine, DaN McCarrny
Silvéria, & Rio Janeiro ; des ruines monastiques L'effet produit par ces éruptions est trés bi-
sur la Parahuiba, au deuxiéme ; la Place du Com-  zarre, car la couleur de Vargile fluide lancé dans
merce & Rio, au troisicme, et au dernier, les Bar-  les airs est trés variable @ le jaune se suceide an Ripans Tabules purify the blood.
raques da Rio, et arrivée du White Squadron.  vert, la vert au bleu, le ll('ll au
Ces scénes, qui sont d’un réalisme frappant, ont  rouge.
étd fort admirdes. L'ile de Sangi est traversée
[lintroduction de lamas et d’un buffle du Bré-  dans sa longueur par une chaine
zil ajoute i leffet, de montagnes ou 'on distingue le
Le drame lui-méme a été parfuitement rendu,  volecan de PAba ou de “ cendre ”,
et compte des acteurs de talents, dans MM. Ro- qui dresse son cone ébréché au-
bert Hillinrd, Oscar Eagle, W. Harcourt, Edwin  dessus du promontoire septen-
Barbour, Herbert Carr, Graham IHenderson et trional.
Mile May Wheeler. Cette pyramide superbe est une
Le White Squadron est un succds sous tons  de celles dont les éruptions ont
rapports et devra faire les délices de ceux qui cansé tant de désastres,
aiment les fortes émotions. En 1711, des milliers de per-
W sonnes ont été englouties sous la
i pluie de ses cendres; en 1812
L'ILE SANGI des coulées de laves s'épanchérent
sur les campagnes des alentours,
Voici quelques renseignements au suiet de I'lle  rasant les bois de cocotiers qui
Sangi ou Sanghir, théitre de 'épouvantable catas-  faisaient la richesse de I'ile,
trophe dont le télégraphe nous a apporté In nou- Eafin, le 2 mars 1856 eut lieu
velle, une éruption plus terrible que
Liile Sangi est situde au nord-est des Célébes, toutes les précédentes, Pendant
De fornie oblongue, elle est échancrée d’'une foule  plusicurs jours I'Aba vomit des
de baies qui offrent de bons mouillages pour les  cendres, des laves, des coulces de
VAISSenux., feu, des fleuves d’ean bouillantes
A Touest, on rencontre le port de Taroona et, qui se répandirent dans presque
a l'est, celui de Tabookan. toute l'ile et firent périr de trois
Ce ne sout, Y proprement parler, que (lu.-.q .\'il» i quatre milles personnes. e e T A ComaaTatt I"itelonas volol laiotioa
» lages, qui forment deux districts, auxquels il faut Depuis cette époque, aucun cai A T o S A
ajouter celui de Kandhar, taclysme ne s'était produit dans Le garcon.—Vous? Vous plaisantez! Versez-le n'importe ol votre
Sangi a une superficie de neuf cent trente-neuf lile. verre, 11 est st de retrouver la place.
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RETOUR DES

—Si tu veux te forcer un peu, Edouard, tu es capable de fermer cette
malle.

—Arrite ; je vais monter dessus.
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Le mary, dpuisd.—La clef, vite !
Grlot,—La clef ! La clef ! Je 'ai vue tout & heure. ., ..
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covrotans le fond de la valise.




LE SAMEDI
LE FEUO SACRE

Hourrah ! Le journal m'éerit, qu'il
vie publier mon article sur les ca-
nanx du St-Laurent !

MYSTIGO

(Pour le SAMEDI)

(Suite.)
\

Malgré sa bonté native et son
abnédgation héroique, Mystigo avait
pourtant un ennemi.

Comme il ne devait partir que
le lendemain de la journde des prix,
Mystigo, afin d’accomplir sa pro-
messe, alla passer la soirde de ce
grand jour, chez l'ouvritre dont il
avait sauvé le petit gargon. ILa
brave femme voulait confirmer sa
gratitude au sauveur de son fils: il
lui semblait qu’elle ne lavait pas
assez remercié, Mystigopassa deux
heures en compagnie de la digne ouvridre et de
son enfant. En sortant de chez elle, sur le coup
de dix heures pour aller rejoindre son pére & un
hotel voisin, la jeune femme 'accompagna jus-
qu’au seuil de son nouveau logis.

Elle le regarda marcher pendant quelques ins-
tants, mais comme elle allait rentrer, 'ouvritre
remarqua un homme qui venait de surgir de der-
riére une porte cochére et suivait Mystigo avec
une allure suspecte. Elle eut le pressentiment
qu'un danger le menagait ; alors, tirant la porte
sur elle-méme, elle précipita ses pas derriére I'in-
connu. Elle eut envie de crier & Mouton qu'on
paraissait le suivre mais craignant de se tromper,
elle crut prudent d’attendre. Arrivé a langle
d'une petite rue déserte, qu'enfila Mystigo, V'in-
dividu marcha plus vite et se rapprocha de lui:
Mouton entendait bien des pas derriére lui mais
il ne se méfiait nullement et ne se retourna pas.
[Jouvritre, anxieuse, pressa le pas et ne se trouva
plus qu'a quelques pieds de l'inconnu. Comme
Pouvritre était chaussée de pantouflles, celui-ci
ne soupconna pas sa présence. (Métait un homme
i taille mince et élancée dont les gestes nerveux
annongaient un naturel brutal ; il étaic vétu d’une
grande blouse hleue & la mode des ouvriers du
pays avec casquette plate et pantalon noir. Tout
A coup, & un endroit sombre, 'homme s'¢langa
sur Mystigo et leva une main sur lui. Tout & ses
réflexions sur les événements de cette journde si
¢mouvante pour lui, Mouton ne préta pas d'abord
attention aux pas précipités qu'il entendit der-
ricre lui; mais & ce moment, la jeune femme
poussa un cri de frayeur et avec la promptitude
de Déclair, se précipita entre Mystigo et son
agresseur, celui-ci fit un soubresanut et sa main
retombant comme dans un mouvement Spasmo-
dique, un éclair d’acier I'éteignit dans la poitrine
de l'ouvridre : elle poussa un profond soupir et
s'aflnissa sur le pavé. La malheureuse avait regu
un coup de couteau qui avait perforé le poumon
droit. En entendant le cri d’alarme de la pauvre
femme, Mystigo se retourna subitement et vou-
lut saisir le bras de I'assassin ; malheurcusement,
court comme il I'était et se trouvant séparé de
lui par 'ouvritre, il ne put empécher la jeun:
femme de tomber victime & sa place.

A la vue du sang, le meurtrier prit la fuite en
se dirigeant par des rues désertes ou il espérait

( La semaine suivante. )
—(Mest curicux Jen'ni encore rien
vt dins le journal.

(Cinquante ans aprés. )
—Je ne pense pas qu'il pa-
radsse jamais.

( L'annde suivante. )

—Pourqnoi ne parait-il pas?

W

il
>

un antre.

faire perdre sa piste. Mystigo hésita une seconde
devait-il secourir la pauvre jeune mére ou appre-
hender l'assassin : la crainte que celuici n’é-
chappa, le détermina & le poursuivre. Mais afin
d’attirer du monde auprés de la pauvre blessée,
il se mit A crier successivement : au secours, 4
'assassin! Des fenétres dormant déja dans lombre
s'ouvrirent brusquement i ce eri: c'était en effet,
un alerte terrible pour cette petite ville d’ordi-
naire si paisible. Quelques personnes aperqurent
alors la pauvre femme couchée sur la chaussée
et s’élancérent & son secours ; un sergent de ville,
ayant oul le cri d’alarme, arrivait en méme temps,
On releva la victime toute sanglante et évanonie
et on porta & la plus proche pharmacie. Pendant
ce temps, Mystigo donnait la chasse & 'nssassin,
mais celui-ci, grand et bien découplé, courrait
avec la rapidité d'un cerf. Mystigo, excellent
coureur lui-méme, n’avait cependant pas assez
d’avance sur lui pour pouvoir le rejoindre et la
distance ne diminuvait pas entre eux.

Le misérable qui paraissait trés-hien connaitre
la ville, avait pris de savants détours au milien
d’un dédale de petites rues o la police ne faisait
que de courtes apparitions et cherchait & gagner
la campagne. Mystigo se désolnit de son impuis-
sance & le rejoindre, tout en 'interpellant : ¢ Ar-
réte done, grand liache, gredin, assassin de femmes,
tigre ! ...attends... tu te lasseras une fois ;
mais le meurtrier ne paraissait rien moins que
lag et il courrait toujours avee son allure de che-
vreuil. Mystigo le poursuit de son ¢6té sans cé-
der un pas mais sans en gagner un non plus, La
lutte qui durait depuis sept on huit minutes, pa-
raissait devoir se prolonger longtemps encore,
Les lutteurs coupaient en ce moment extrémit
du quinconce ou promenade de la ville ; ils fran-
chirent 'un aprés 'autre le sant de loup qui hor-
nait le cours comme on appelait encore la prome-
nade et se trouvirent en campagne ; ils arpen-
taient maintenant ln grande plaine qui encadre
In ville au sud et an nord et les ténebhres aidant,
Mystigo craignait que son adversaire ne lui
¢chappit en se blottissant dans quelques plis de
terrain, en se cachant dans quelques halliers ou
bouquets d’arbres qu'on eroisait de temps & nutre,
Cependant, Mouton avait un wil d’aigle et ne le
perdait pas de vue, bien que l'autre eit une
trentaine de pas d'avance et que la nuit fut noire,

(QQuatre-vingts ans apres,)

Hourrah ! Le voild, mon article L., J'en ceris

(Cineg ans plus fared) (Cnin=e ans plus tard,)

I'ai pourtant lu tous
les numicéros U n'y Glait

pas 2

VGl jumais pa
raitre ?

Néanmoins, il se mangeait les sangs;
quei ! se disait-il, cet assassin échap-
pern peut-8tre & sa juste punition ;
ah! que n'ai-je ramassé une pierre
sur le cours afin de la loi lancer &
la téte et Parvréter ainsi.  lls cour-
raient, courraient toujours i perdre
haleine : ils dtaient maintenant &
\ un mille de la ville. Soudain, Mys-
[ tigo distingua un ridean de grands
1 arbres ; c¢'était des peapliers se dé
ployant en une longue ligne: In
riviere s'éeria-t-il; je le tiens ! ¢’était
en effet la rivitre appelée le Dru-
geon, qui baigne Vesoul et coupe
la plaine de ce cOté,

Arrivé 14, en eflet, assassin serait
obligéde dévier en longeantluriviére
oude la franchir & la nage caril
n’y avait pas de pont & proximitdé
Or, dans ces parages, le cours d'eau était profond
et les bords abrupts et trés-encaissés ; y sauter
était facile mais regrimper sur ses escarpements
était diflicile méme pour un horme dispos et bon
nageur. Mystigo pensa done que le wmeurtrier
préfererait cotoyer la riviere ; elle entrait & Ve-
soul de ce coté : la ville était done situde en aval,
Afin de forcer son adversaire & s'en rapprocher,
Mystigo au lieu de tirer droit: sur le cours d'ean,
obliqua sur la gauche dans le but de couper In
retraite & son adversaive du cOté de la campagne.
Mais pas ne fut besoin de cette stratégie ear
nutre, arvivé & la riviere, ne prit pas le temps
de s'orienter ot s'enferea lni-méme en se dirigeant
en aval, Mystigo se dit alors gn'il était pris. Les
distances étaient néanmoins toujours serupuleuse
ment observées de part et d'nutee. On se rappro-
chait de la ville et on. devait ndécessairement se
heurter au grand pont sur lequel passait beau-
coup de monde et alors.., Tout & coup, on attei-
gnit un endroit ot la riviere faisait un coude of
se rétrécissait tellement que les peupliers des
deux rives inclinés sur la riviere, se touchnient
presque: les extrémités de leurs branches des-
cendaient & un metre de Peaun @ & cette vue, 'as-
sassin s'arréta soudainement et apres deux se-
condes de céflexion, embrassa un des arbres et se
mit & grimper. Son intention évidente ¢tait de
communiquer & un des arbres en face, de gagner
'autre rive et de mettre ainsi Ia rivitre entre lui
ot son poursuivant. [l monta, se suspendit i une
des branches extrémes de Parbre sur lequel il
avait grimpé et se balangaat, il toucha & une
branche de I'arbre opposé, et la saisit vivement ;
il se disposa alors & redescendre 4 terre. Mystigo
arriva i son tour sur les licux. D'un coup d'anl)
il jugea qu'il perdreait trop do tempsi poursuivre
'assassin par la méme voie,  Alors, se déharras
sant de sa tunique do collégien et faisant sau
ter ses bottines, il prit un formidable
¢t tomba en plein wmilien de noire; In
ri\ii-r«- l|'.l\:lit i«'i lIIlo' trente el ]»lt'||k t||' lar-
geur et était profonde de quinze pieds :
vant sur 'eau, Mystigo ¢leva le Lras et atteignit
la branche sur laquelle 'nssassin se tenait crnne
ponué ; il la secoun forterment dans Pespoir de
lui faire licher prise ot do lui faire ainsi piguer
une téte dans ean mais déja Pautre avait suisi
une nouvelle branche hors d’atteinte de M ystigo.

¢lan
'enu

se soule
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(Celui-ci nneen alops avee force et en ||||1~||||lo-_\'
¢lans, 1l abordi sur La rive opposée,

1.4, saisissant Lo trone goi baignait dans Pean,
il 1o gravit ot recaona I berge. Muis déji son
awdversaire avait repris sicourse, Cependant, mal
urd les téndhres, \]\dl'\'u ievait entreva I'w».liu'u
dlun celair ot 1l Te reconnut grice i s casquette
qui, ¢tant tombie & Veau, Tai luissie le visage i
S Vimeux, Anntole Vi
'y wy encoellet, que toi pacmi
Vimenx, le

plus mauvals cleve du lyeds et le second en gym

déconvert. s'eerint-l

meux, ngsassin !
nous qui s0is capable d'un crime |
nastique 3 cela ne n'élonne plus quil m'a fait
courir et quiil w franchi les obstacles si habale
ment, conclut Mystizo, " Celui qu'il apostrophait
ainsi ctat Peleve o gui il avadt viposte un jour ¢n
lui Tngant
propos d'une réflexion decelui by sur b micchoire
e Mystivo
<|ll|‘|l|>'[ Eoaviutto jete une |nui'_(|u:v-1|"m el tllli lui

I boutade que nous avons citée, i
et ausst le méme dans assiette

avidt viddu deax heares de piguet,

Anatole Vimeux, fils d'un chimiste de Belforr,
était, en eflet, Péleve Lo plus eanere, e plus indis
cipliné le plus eavieux, le plos imdéchant que ja
mads ent renferme e collere de Vesoul, T n'avait
£ son crddit que le gont de b gyminastique, des
armes et de Véquitation, en un mot, le gout du
aussi, apres Mystigo, e'était le gymnaste
le plus habile du lycée mnis il nlavait rien da
désintéressement de Mouton avait
Gté lonctemps son moniteur au gymnass: ; et il
lui avait dit plusicuars fois, qu'il ferait aussi par-
ler de i quelgue jour :

"l""'( .

notre heéros.

il ne pensait guére, alors,
piuvre M ystigo, si tristement prophétiser.

Mais pourquoi Vimeunx avait-al voulu le tuer !
Mystizo se le demandaic en vain depuis qu'il
Paviit reconnu. Stencore, 1hmivvait atteint, pen-
sait-l, mais non, c'est cotte pauvre mere qulil a
bhlessée !

Tout en faisant ces rellexions, notre jeune cham-
pion s’¢tait remis i la poursuite de Pussassin,
Cette course avait quelque chose de fantastique
au milicn des ténebres et dans les costumes  bi-
Iotant sans chaussures
ct sans tunique, Mystigo se trouvait relative-
ment plus léger, bien que son pantalon et sa che-

zarres de nos deux heéros.

mise Sussent mouillés : aussi, cmpictait-il, cette
fois, sur son adversaire qui commengait a faiblir ;
il courait avee un tel entrain qu’il ne sentait
presque pas les pigares gae lui oceasionnait le

chiwme de la praarie,

LES INCONVENIENTS DU

Ao

Mai Yous m'nves
1. artiste ( timvide ) ardon, monsieur, |

sicur vouluit avoir ressemblant

NATUREL

fuit une guenle !
J¢Croyais que mon
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Apres une nouvelle course furibonde
d'environ cing minutes, Mystigo ¢tait enfin
sur les talons de l'infime Vimeux ; il lui
Rends-toi ! mais 'nutre lui ré-
pondit par le mot du général Cambronne
aux Anglais, & Waterloo ; une derniére
fois, répéta Mystigo, rends toi ou je t'abats
d'un coup de pied ! Vimeux sarréta ; puis,
fuisant brusquement volte-face, il bondit
sur Mystigo, son long couteau & la main,
qu'il navait pas quitté et encore tout en-
sanglanté Mouton, qui ¢tuit sur ses gardes,
Pévita en exdéeutant un double pas & droite
et lui décochant en méme temps, un brus-
que coup de pied sur le bras, il lui fiv licher
le poignard 5 il le ramassa aussiton et le
brandissant, il dit & Vimeux : Marche de-
vant moi jusqu’au poste ou je te pique avee
ton arme ; ot surtout n'essaie pas de te siu-
ver ou je te lanes un coup de lame dans les
mollets pour te faire vider les argons, Nos
deux collégiens étaient & deux pas de la
ware ou se trouvait un poste de police.

Voyant que toute résistance ¢était inu-
tile, Vimeux marcha devant Mystigo, et
ils arriverent sans autre incident, 'un con-
duisant Vautre, au poste du chemin de
fer, Grand ébahissement des personnes pré-
sentes, & la vae de ce collégien en déshabillé
¢t tout mouillé, tenant un couteau & la
main, qui en faisait marcher un autre de-
vant lui, costumé en paysan et téte nue.
La nouvelle de Passassinat était déji par-
venue au poste car la lutte entre Mystigo
et Vimeux avait duré pres de trois quarts
d’heure. Le jenne assassin fut immédiate-
ment conduit chez le commissaire de po-
lice. A linterrogatoire que e commissaire
lui posa, il répondit franchement quil avait pris
Mystizo en aversion depuis qu’il avait sauvé Ia
jeune fille des cornes du taureau.

S Celle-ci, dit-il, m’avait donné son affection et
¢'est. Mouton qui me 'a enlevée par son dévoue-
ment. 15n second licu, ses lauriers m'empéchaient
de dormir ; je ne pouvais lui pardonner d’avoir
remportd la palme en gymmastique ; Pespice dia-
pathéose qu'on lui a rendu auvjourd’hui, m'a
wigri. 11y o assez longtemps qu'on le proclame
premicr prix : ce devait ¢tre mon tour aujour-
d’hui ; ¢est une injustice qu'il aurait pu wm’épar-
cner en refusant cette annce, le premier prix,
Voild les deux faits qui ont ex-
cite ma haine ; j'ai cherché & I'é-
toufler mais je n'ai pu y réus-
sit et javais résolu de tuer
Mouton.

“ (est plus fort que moi et je
rage d’avoir manqué mon coup :
si loccasion se représentait, je
ticherais de le tuer encore. Je
ne regrette qu'unc chose, c'est
d’avoir blessé involontairement
et peut-étie mortellement, Ia
femme qui est venue s'interpo
ser pour lui sauver la vie : mais
aussi, c'est sa faute, que ne se
mélait-elle de ses afliires ! Bt
maintenant, faites de moi ce
que vous voudrez ” Cette ré-
ponse cynique révolta les com-
missaires et les temoins et dé-
voila combien ce jeune misérable
avait perdu le sens moral,

L’enquéte établit da reste, que
sa jalousie contre Mystigo, ¢tait
toute gratumite car la jeune fer-
mitre secourue par lui n'avait
jumais encouragé les attentions
de Vimeux ; méme le pere de
la jeune fille lui avait sienifid &
plusieurs reprises, d'avoir & ces-
ser ses assiduités,

En sortant de linterrogation
du commissaire ou il avait paru
comme témoin et pendant qu'on
conduisait Vimeux en prison,
Mystigo s'était précipit¢ & 1'ho-
pital ot I'on avait porté la pau-
vre femme qui avait recu le
coup fatal & sa place. 11y arriva
pieds nus, chemise et pantalon

S \ 0
Crie niors |

DES CONNAISSEURS

Lolotte. —T'a vois an has; ¢'est une petite tille gui s'est
endormie avoe sa poupde dans les hras,

Lolo.—QOui, et en |||I'<'“u' vie erier en se réveillunt, lors
quielle vie voir ce grand oiscan au-dessus d'elle !

encore mouillés, n'ayant pas pris le temps d’at
tendre les habits que le commissaire enchanté
de ses hauts faits, voulait lui procurer le soir
méme: ** Merei, monsieur le commissaire, de-
main, car ce soir, je suis trop anxieux, vous com-
prenez ! lui avaitil erié en dégringolant l'esca-
lier de son bureau quatre & quatre,

En entrant & Phopital, on lui annonca qu'une
hémorragie venait de se déclarer chez ln malhen
reuse femme et qu'elle était perdue.  On avait
aussitot conru chercher son enfant pour la su-
préme entrevue et il était Ih se lumentant pres
du lit de sa mere. Mystizo arriva comme un fou
aupres d'eux et se précipitant & genoux, il saisit
Iv main de la mére et lui dit en avrosant de ses
larmes : “ Oh ! pauvre chére dame, que jo regrette
le coup qui vous a frappée et que je voudrais
I'avoir requ, moi i qui il était desitné ! L pauvre
femme pouvait & peine parler car elle était tres
fuible et son sang refluait & chague instant par
sa bouche ; elle fit signe & Mystigo d’approcher et
ct lui dit avee un douloureux effort en s'effor¢ant
néanmoins de sourire : * je suis heureuse de mou-
riv pour vous qui avezsauvémon fils qui ¢tait toute
ma vie. Je ne regrette qu'une chose, ajouta t elle
tristement en le désignant, ¢'est ce malhoureux
enfant que je laisse sans ressource.” A ces mots,
une illumination subite ranima les yeux du jeune
homme, voilés par les larmes et se relevant subi-
tement, il dit & la meére mourante : * Madame,
bien que je ne sois pas riche, je prends votre fils
sous ma protection ; je vais assurer la vie de U'or-
phelin et jusqu’a ce qu'il soit & méme de gagner
son pain, il naura pas besoin de tendre In main.”
it Mystigo levant la sienne du c6té du cracifix,
seul décor des murs blanes de Phopital, il ajoutu :
“Jele jure! A ces mots 'wil terne de 'infor-
tunde mére eit un éelair de joie ; elle voulut par-
ler mais elle n'eut que Iv force de dirve : * merci ™
en montrant le ciel a Mystigo comme la seule ré
compense que si pauvreté personnelle pouvait lu
promettre. Jetant adors les deux bras de chague
coté, elle réunit dans une supréme et méme
étreinte son fils et le bienfaiteur de son enfant
et exhala un long soupir : elle ¢tait morte.

Elle venait ainsi d'accomplir héroijuement la
promesse quelle avait faite lorsqu'elle avait dit
a Mystigo, en le remerciant d’avoir sauvé la vie
de son fils: Je vous serai dévoué jusqu’an trépas !
A Paspect mystérieux de la mort dont In rigidité
glaciale semble une ironie pour les vivants, uue
vengeance supréme de homme de bien contre
'apathie et 'injustice de ce monde ; & la vue de
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Le qureon de bureaw.—Une dame domande @ vous parler.

L'avocat Buarbarin.—Oh ! 1a, i Attends que je passe mon
vitement.

Le gargon.— Ce w'est pas la peine ; elle a le méme habillement
que vous,

Pattitude solennelle de cet étre humnin qui tour.
nant le dos & lu terre, semble lui dire un ¢ternel
adicu et dont Pwil atterré parait lire maintenant
les déerets redoutables de Pimmuable éternité 5 en
face de cette morte, insensible désormais & ceux
4 qui elle a pourtant donné denx fois ln vie: la
vie de la nature et la vie par le dévouement ; a
Vaspect du cadavre de cette martyre de amour
maternel et de ln reconnaissance, plus grande
dans son immobilité cadavérique, pensait en ce
moment Mystigo, que loi méme, bravant hé-
rolquement la mort sur les épaules ; en face de la
mort enfin, frappant pour la premiere fois les re-
gards ¢pouvantds de 'enfant et du jeune homme,
tous deux restérent un instant atterrés. Puis
chacun sentant qu'il venait de perdre un im-
mense trésor dans la vie: 'un, une more ; autre,
unce bhienfaitrice, ils éclatérent en sanglots, Alors
I'enfunt se roula sur le corps de sa mcre, la sup-
pliant naivement, avee des cris déchirants, de ve-
venir 4 la vie ; Mystigo &4 genoux, priait et san-
glotait comme s'il eat perdu sa propre mére.

11 était une heure lorsqu'il quitta In chambre
mortuaire pour rentrer & I’hétel ont son pire l'at-
tendoit avee anxidété, ne connaissant rien encore
du réle que son fils venait de jouer. Bruyants
dclats de rire des employés de 'hotel en voyant
Mystigo dans son singulier costume, mais les rires
se changérent en admiration lorsqu’on connut la
cause de ce négligé.  Le lendemain, des amis al-
lerent & la recherche de ln défroque de Mystigo
et ln lui rapporterent. La mort de la brave
femme retarda le départ de Mouton. Les funeé-
railles, faits aux frais de Ian ville, furent ma-
gnifiques : ln musique des cuirassiers et lu fan-
fare de la”ville prétérent lear concours ; la popu-
lation entitre, admirant le courage de cette sym-
pathie qui entourait Mystigo, s'étuit fait un de-
voir de l'accompaguer jusqu'a la tombe. Tout ce
qu'il y avait de collégiens en ville avaient pris
p ace derr ¢re le corbillard et Mystigo conduisait
I deuil & coté du petit gargon de la défunte, Au
cimetiere, le maire it une allocution sur la noble
conduite de la pauvre femme.

Le lendemain, de ce jour funtébre, un jeune
homme se présentait chez 'horloger le plus im-
portant de la ville et lui exhibant une montre, il
lui disait : * Combien w’oflrez vous de cet objet 7
Le bijoutier prit sa loupe, examina, retourna plu-
sieurs fois dans ses mains chaine et montre, puis
relevant ses yeux éblouis, il dévisagea notre jeune
homme et lur dit d’'un air navré : © Rien, monsicur,
car jamais probablement, je ne pourrai la vendre.
Cette montre est un chef-d'auvre et de pareils
bijoux ne se vendent qu'a Paris,

—Avee la chaine, & combien lestimez-vous !

—dJone croirais certainement pas ia payer trop
cher en vous en offrant vingt mille francs car pour
un amateur, elle en vaut vingt-un a vingt-deux

LE SAMEDI

mille mais je vous le répéte cher mon-
sieur, je n'en aurais probablement
pas I'éconlement.

— Donnez-moi les vingt mille
i| francs et faites une annonce dans
le journal du département que je
m'engnge & payer et si vous ne réus-
sissez pas b vendre, je vous rends
votre argent et reprends e montre,

L'oftre ¢tait engageante car 'hor-
loger sourit ; néanmoins, il dit 4 son
interlocuteur

—Muais qui étes vous done, mon-
sicur, pour avoir tant de confinnce
en votre étoile ?

— Regardez moi, répondit Mautre,
et dites-vous bien que celui & qui
appartient cette figuredd, n'avance
rien qu'il w'en soit sir ! et tenez, ajou-
tu-t-il, voici mon portrait et amon
adresse ; avee celn et e papier que
voici, visé par le commissairve de po-
lice et par lequel je wm'engage A re-
prendre ln montre dici un mois, si
elle reste invendue vous étes couvert
de vos risques. L'horloger lut posé
ment Pengagement en question, léga-
lis¢, ¢’est-a-dire, endossé par lautorité
qui déelarait connaitre le signataire
et parat satisfait.  Mais alors, ol
serva encore timidement l'industriel
qui espérait maintenant une bonne aubaine
iwee cette aflaive, si vous étes sir de la prompte
vente de votre montre ; pourquoi ne la faites-vous
pis annoncer & votre profit? — Jeo pourrais vous
répondre que vous w'en demandez trop et que
cela est mon aflaire mais je suis trop hon garcon
pour vous parler ainsi ; qu'il vous suflise de su-
voir que j'ai besoin immédintement de ces vingt
mille balles (lisez vingt mille franes) pour solder
une dette d’honneur,

Le fabricant de chronométres s'inclina en
présentant ses excuses, mais 4 ce mot dette
d’honneur, il redevint soupgonneux et regarda
plus attentivement celui qui venait de prononcer
cette expression compromettante et qui pirais-
it presque un enfant ; son @il courait successi-
vement du jeune homme nu portrait puis tout #
coup, frappé par un soudain souvenir, il s'¢eria
Mais je ne me trompe pas, vous ¢tes... oui, vous
¢tes bien le héros de la place du Palais de Jus-
tice. — Oui, dit Mystigo simplement, — Oh'!
alors, dit 'horloger, je suis heureux que le hasard
me procure Poceasion d'étre utile & un jeune
homme aussi digne que vous, Puis, ouvrant son
coflre-fort, il en tira un livre & souche dont il
remplit deax feuilles ; détachant alors le feaillet
du talon, il le tendit & Mystigo en disant : Voici
un chéque de vingt mille franes payable chez
Mr Courcelle, banquier de Vesoul, ¢t quoique
vous fassicz de cet argent, cher monsicur, con-
clut Phorloger, je ne doute pas qu'il ne soit utile-
ment employé entre vos mains,

Mystigo remercin et courat chez le banguier,
[l demanda & le voir et lui dit : Monsicur, voici
un chéque payable sur votre caisse ; je désire le
lnisser en dépot dans votre banque pour une pié
riode de quinze années, au nom d'un enfant de
six ans dont voici les noms sur co papier et qui
entre aujourd'’hui & Porphelinat.

L'administration de cette institution retirera
les intéréts de cette somme pendant I dite période,
pour Pentretion et I'éducation classique ou pro-
fessionnelle de Penfant, sclon ses goits, A sa
majoritd, il pourra retirer tout on une partie du
capital; pour son établissement. L'enfant n'a an
cun parent qui puisse lui servir de tuteur. Le
banquier fit rédiger un acte notarié en consé
quence, Cet acte fut signé par lui, Pndministra
vrateur de Porphelinat et Mouton, dmancipé en
cette circonstance par son pire qui avait toute
conliance en son fils, Clest ainsi que Mystigo rom
plissant la promesse faite & la mére mourante
d'assurer Pavenir de son fils et de son frove libre
comme il appelait 'enfant.

On le voit, Mystigo ¢tait homme d'aflnires &
Pocension : ¢'était lui, en ellet, qui avait combing
tout ce plan de donation sar la téte de Porphe
lin. Certes, In ville aurait pris soin de Penfant
dans le cas ol Mystigo ne l'aurait pas dotd ;
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mais il n'aurait appris qu'un métier a lorpheli-
nat, tandis que ln somme déposée sor sa téte
allait lui permettre de faire un cours d'étude, sui-
vant ln volontd du donatenr.

Avant son départ,  Mystigo alla fuire une
pricre sur la tombe de sa bienfaitrice et vendre
une dernitre visite & Porphelin, — Calme-tol, Tui
ditil; cher petit freve ; les bonnes saars de Phos-
pive seront pour toi aussi dévoudes quo ta ma
man, n'est ce pas, ma seear, dit Mystigo en s'n
dressant & une religicuse présente.—Oh [ cortai-
nement, répondit Phospitaliore de St Vincont de
Paul en embrassant Penfant,—Tu vois, petit,
comme elles t'niment déja, les chires saurs, ajou
tiet-il 5 quant & moi, je reviendrai te voir aussitot
que je le pourrai ;o allons, adien, jo taimerai tou-
Jours.. jusqu’ic maomort ! et Mystizo serra lon
guement Penfant dans ses hras, Celui ei plearait,
s¢cramponnait i lui en Jui declarant gu'il ne
voulait pas le quitter. — Muis, mon ami, Dien
w'appelle aillenrs § et puis, ainsi que je te Pai dit,
Jje reviendrai te voir. Mais les lnrmes de Porphe-
lin coulaient plus fort. et il crinit dans son lan-
rage enfantin : non, non, veux pias qae tu partes,
t'es hon, toi, ie taime, je w'ai plus de muman,
reste ici pres de moi, pour In remplacer. Liv vue
de ce pauvre enfant, sanglotant dans les hras do
Mystigo et refusant de le laisser partir, présen
tait une scene déchivante, Clest que le cher petit
sentait instinetivement que co jeune homme tout
a la fois son sauveur, son bienfaiteur, son frore
et son pore adoptif, était véritablement un ami,
chose si rare dans le monde. 11 ne fallut rien
moins que les promesses, les caresses et les cajo
leries successives des vingt religicuses de 'établis-
sement, pour déeider l'orphelin i laisser partir
Mystigo et le calmer, mais ce fut avee la pro-
messe formelle que son petit papa, comme il ap
pelait Mystigo, reviendrait le voir,.. tout de
suite, suivant sn naive expression. —Bien ! ne
pleure plus, dit Mouton, sois sage ot ¢eoute bien
tes nouvelles mamans qui twimeront heaucoup,
viv ! un dernier baiser ev adicu... cest-iedire, an
revoir, dit Mystigo en s'etfor¢gant de retenir ses
larmes qui coulérent malgrd lui. Pauvre Mysti-
o ! — Suis-je béte, se mitil & dire en détournant
la téte ; voild que je plenrniche & mon tour tout
en exhortant & se calmer lui méme. 1 s'areacha
enfin aux bras du potit gargon qui, bien que pleu-
rant toujours, ctait cependant plus calme ot
s'¢loigna en essuyant ses yeux. Mystigo s'on fut
dire un dernier adien & ses professeurs ot wmis et
partit Papres-midi mémo,

Plus de cent eamarades Panccompagnirent i ln
station du chemin de fer : tous ensemble, privent
le coup de P'étrier au café de Ia gare en disant
N Mystigo et & 'année prochaine ” ! Helas!
Pannée prochaine devait étre 'annde terrible ainst
que 'nappelée Vietor Hugo et Dieu seal savait
st tous allaivnt se revoir au collége. Le train pour
Belfort qui portait Mystizo s'ébranla an chant de
ln Marseillaise, alors tolérée & ce moment-14 par
par la police impérinde, & cause des circonstances
garaves que Pon traversait. Mystigo agita une der
nicre fors son képi de lyeéon ot sortit de lu ville
aussi grand peut-étre, quun général romain en
trant & Rome en triomphateur,
tout de méme, dit
larme ; puisse-jo les

Bons camarades
Mouton en essuyant une
Lo chamin de
fer de Paris & Mulhouse (A\lsuce) qui passe i
Vesoul, tourne cette ville en déerivant un demi
cerele, Et comme In cité vésulienne est bitie
en emphithéitre an pieds d'un mont couvert
de vignes, lequel est surmonté d'une chapelle
dédice & ln Vierge, Mystizo put dire adien
A tous les lieux qui lui rappelaient un sou
ANTIDE,

rovolr tous.

venir.
(A suivre).

SOULAGE D'UN GROS POIDS

Vous nvez va mon pore |

Blanche.
Alphonse.Ouni, et jo lui ai dit que j'étais venn
pour lut demander Tnomain de sa potite fille
chirie,

I;/'INF,H’.

Alphonse.— 11 m'a dit oui, minis qu'an premier
abord il avait cru que jo
de Murgent,

Qu'a-til dit 7

voulais lut emprunter
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MEDI

EN SINGE LES VARIATIONS DU BONJOUR

"rarr au bal de 'Opéra,

Dong, il y a dix ans, en décembre dgalement,
cédant aux instances de mon esprit curieux, je
pris Ia résolution d'aller au premier bal masqué
de 'Opdéra,

Quelques amis devaient me piloter dans le
lieu de délices féeriques ci-dessus désigné,

Personne ne w'aidait & tarir la coupe nmére
de l'existence. Premier point noir, Les amis me
disaient :

—“Tu t'amuseras ld bas! Sois done tran-
’ quille ! Assure-toi d’'un costume, voild tout.”

Je m'assurai d'un costume, sans remords,

Etre un singe ¢tait mon réve le plus cher. Je
confectionnai done un  singe délirant, velu
contme un oars, avee une queae honorablement étofide,

Joew'en dormais pas !t Huit jours & Pavance, je passais mon costume, et je répétais
mon rafe. Je voulais étre “ACtout éteindre ! Les prodigicuses gambades que jexé-
cutais, dans le silence du cabinet ! J'étais né pour étre gorille !

Enfin eare solennelle; minuit, chrétiens, sonna & toutes les pendules de 'hotel o,
apres un repas préparatoire (en attendant le repas réparatoire) nous devisions le
VOrre enomain,

On partit, A cemoment je débutai dans la carritre du guignon. Ces messieurs, et
ces dames dont i parlé plus haut, s'en allerent dans deux fincres, les seuls qu’on efit
pu se procurer. Je dus monter en lapin sur le siége Trste place. Ramassant avee
une melaneolic naissante ma longue queue qui pendillait contre les roues, je m’assis &
cOte du cocher gocuenard,

Les fumées dua vin s'évaporaient. Je me sentais devenir glacé au moral comme au
physique. Je pilissais sous le masque !

Les gannins, sur les trottoirs, remarquéerent bientot ce chimpanzé lugubre, immobile
an sommet d'une voiture et Uinterpellérent en diverses langues.

Voilons ce passage humiliant de mes mémoires 11 est de ces premitres blessures
dont, ln cieatrice est ineflagable!

A TOpéra, en montant Pesealier, des cris de bétes fauves accueillirent ma timide
arrivée, Oh! mes belles gambades solitaires ; ol ¢tiez-vous en ce moment ?

Je devennis de plus en plus raide, et je gravis d'un air sinistre les degrés, ma pauvre
quene sous le bras, car tout le monde samusait & marcher dessus,
anmoins, rechautlé, je voulus cofite que coflite, manger ma part de la galette des
plaisirs. Je cherchai, avee ardeur, une jeune personne assez bonne pour vouloir hien
nceepter mon bras,

En laissant le domicile, M. Roselle salue xv te nedre '.I"""' £oonis s
matiny.

Oh Dwon Dicn, gqui vites mes souflrances, vous savez si je mens !

Heélas! aveune de ces aimables personnes ne voulut accepter mon bras, Je dus vider
seul, la coupe amere de existence !

Je fus le jouet de bandes avinées, pendant une honne partie de la nuit. Pour ¢chap-
per i leurs audacicuses entroprises, je me réfugini dans le corridor,

Mais ce singe qu'on voyait trainer éternellement dans les couloirs, abattu, navré,
intriguait les municipaux et les agents !

On surveillt co singe ervant !

Purfois, pour leur denner le change, je m'asseyais dans la salle sur une banquette,
cherchant Vobscaritdé, P'oubli; ln tombe !

Mes pieds fatigues, dtaient brilants ; j'étais énervé & un point qu'aucune dame
natteindra jamas,

Plus d'numis ! Hs avaient disparu dans le tourhillon des plaisirs.

J'étais seul an monde, singe infortund !

Des passants arachaient, par poignées, la riche toison qui couvrait ma peau.

Je deving horrible, pelé !

Je désivais ardemment la mort, et jo tombais de sommeil, Dame, j'avais tant mangé,
tant bu, tant ri, tant gesticulé avant de venir au bal ! j'étais éreinté,

Que faire ! cosexceptd quand les choses ne sont pas @ leur place
Le regard intervogatenr d'un garde municipal offensé dé ma tenue attristante, me
fit prendre une résolution héroque,
Allons-nous en, me dis je.
(Mest facile & dire, celn, mais & mettre en ac.
OR PUR tion, ce n'est pas du tout la méme chose,

Plus de paletot au vestinire.  On Vavait pris :
c¢’est un postillon de Lonjumeau, je crois, qui I'a
vait réclamé comme sa proie.  Un malheur n'ar-
rive jamais seul,

i Il était trois heures et demie, il pleuvait, et
les cochers se déclarnient tous retenus, lorsque,
tenant & la main ma fameuse queue enfin arra-
chée A la sortie, je me retrouvai sous l'azur
humide da ciel.

Jo partis & pied .

Oh ! voilons, voilons & jamais le souvenir do
cette rentrée peu gloricuse dans mon domicile !

Dans mon domicile ou, jo le répite, je vidai
In lie restée au fond de la coupe amire de
mon existence de singe improvisé |

Ernxest o'HervinLy,

I Allons ! Qu'y n-t'il dan On dit qu'il faut s'efforcer de retrancher tous

I Vous venez de dive & Cooile  los jours do nos besoins, (Yest surtout nux he
'|‘“I j ul dek chevonx (o tarntie i soirs de Pnmour propre qu'il faut appliquer cotte .
E e 1 1 pe vons mvies dos che.  MAXime : ce sont les plus tyraniques, ot qu'on

veux de dix-huit carnts doit le |‘l\l.\' combattre ' alors e Ha ! les misérablos !
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FEUILLETON DU SAMEDI

LES CHEVALIERS DU POIGNARD

ROMAN EMOUVANT PAR XAVIER DE MONTEPIN
DEUXIEME PARTIE.—LES AMOURS DU CHEVALIER.

VI. — CAPITAINE.
(Swile)

Tous les bandits frissonnaient de joie. Jamnis aucune de leurs
nombreases expéditions ne leur avait rapporte des résultats aussi
Sll‘\‘“l“'ll'h.

On examina ensuite le contenn du grand portefenille de maroquin
noir. Il renfermait des lettres de ehimge pour des sommes immen-
ses, & Pordre de Van Gott, sur plusicurs négociants et banguicrs is-
raclites de plusicurs villes d*Allemagne. d'Autriche et de France,

Malheurcusement, ces lettres de change étaient des non-valeurs
entre les mains qui les possédaient actucllement.

Le portefenille était, en outre, bourrd de papiers ot de pareheming
contenant des notes relatives aux opérations multiples et aux wizan-
tesques aflaires da juif,

—Au feu !, .. .au feu !, . .. toutes ces paperasses !, . ..
CeValx,

erin Ron-

—Non pas, — répliqua Denis, — avors-en le plus grand soin, au
contralre,

Et qu'en voulez-vous faire, licutenant 2

Les renvoyer i Van Goit, 8'il n'est pas mort de mes deux coups
de contean, ou, tout au moins, & ses hévitiors,

A l|lll'i bhon ?

KL wmon Dien, & ce que tant de richesses ne soient pas inuti-
lement perducs, Qui sait si, lorsque toutes les sommes representées
par ces chitfons se seront converties en or et en pivrreries, quelque
hasard favorable ne nous ]lv'l'ull'lll‘.'l s de remettre ln main dessus ?
Cet espoir est vague, j'en conviens ; e'est semer au peu au hasard ;
mais la semaille ne nous colite rien, et nous avons espoir de réeol-
ter pent-¢tre un jour,

—Ah !——dit Roncevaux,—je ne pensais pas i tout cela. Vous avez
raison, leutenant,

Maintenant, fit une voix, le partage de lor et des bijoux.

Aujourd’hui ¢ répliqua Denis. Tmpossible,

Pourquoi done ?

Parce que le partage ne doit point pas se faire en Pabsence da
(%l]vil;lilh' et ~|Il|' VOUS sivez aussi l-'lrll fjue ol Hque le Ilm'iul' n'est
ll:h |l.l

—Bah ! dit alors Roncevaunx, le major ne reviendra pas

(Jur st ¢

Muis enlin, “-'llll'n;llll, nous ne pouvons Imxlll attendre inddéti-
niment son retour. . .,

Sans doute, Si done dans trois jours le pitaine n'a pas reparuy,
nous le considérerons ecomme mort ou perdu pour nous ; nous nom-
merons an eapitaine & sa place, et les choses reprendront leur cours
habituel. Mais, jusque-la, il faut que le major soit répute simplement
absent ot que ses droits soient I'O"l)l‘l'("‘\.

Ceel sembla juste & tout le monde, e, par consdéquent, les paroles
du lieutenant ne rencontrérent aueune opposition.  Les trois jours
s'écoulérent. Nous n'avons pas besoin de dire que le major n'avait
li:l\ l'|-lull'll

Denis rassembla tous ses hommes dans la grande salle qui servait
iux repas et aux orgies de la hande,

Camarades, leur dit-il, le délai fixé par moi et aeceptd par vous
est écouléd, Nous ne pouvons plus attendee ni o sperer le retour de
celui l|lli fut si ]nn:h'llllu notre dizne chef. et nous devons songer
A le remplacer

O OUl's s /e’

Denis poursuivit

out, dirent toutes les voix
La confiance de colui dont nous déelarons Iu disparition étrange
et mystéricuse m'avait ¢lové an sceond rang

dans cotte troupe de
braves

Frouvez-vous que si, aujourd'hui, i’ spiere i prendre In
premivre I‘l.u'\-, mon ambition soit trop gramd
voulez-vous e moi pour capitaine |

En un mot,
Votre necoptation sern pour moi
un honheur que je saurai reconnaitre ot meériter.  Si
vos regands s‘arrdtent sar
ane et plus capable, je me

Wcontrare
setbdern l'lll\ t“'
soumettral sans un murmure & votre déei-
ston, ¢t je haas d'avance serment d'olx i o eclul (U VOus aurez choi-

N

olun')a[ux' nutre nllll vou

Ces Qe f.“:.-‘ paroles

simples et courtes produisivent le meilleur
eflfot sur |

) (‘lu'\.qhn-l 5 .lll l-u}‘_'“‘.]'ql
I puis longts mps s reconnaissaient & Denis une intellicence su-

péricure & celle du mwajor lui-méme, et leur confiance en lui dlait
Ilhs()l\lu.

Ce fat done avee 'unanimité la plus tlatteuse que tous s'éeridrent
ala fois:

—Oui, —oui, —nous le voulons,—soy ez notre capitaine ?

Denis remercia comme il convenait.  Puis, séanee tenante, usant
de son droit de eapitaine, il nonmma Roneevaux licutennnt.

Le partage des eent soixante mille livees en or fut fait immédia-
tement apros,

Quant aux pierreries, un homme de ln hande alla les proposer i
un juif de Strasbourg, lequel servait partois de reedlour ot d'ache-
teur aux gentilshommes de grand chemin,

Ce juif, estimant ces pierres précicuses & une valeur de plus d'un
million, en ofivit incontinent cent mille franes, ofive qui fut aceep-
tde,

On voit que Pexpédition & Panberge du Fuwcon blane avait vap
porté aux onze bandits un chiffre assez vond de deax eent soixante
mille livres. Denis Pounlailler débatait bien dans ses Fonet ons de
capitaine.

Laissons s'‘écouler un laps de temps que nous ne saurions détermi.
ner d'une fagon parfaitement exacte, mais gui n'ctait ni de plusd'un
an, ni de moins de six mois,

T'ransportons-nous i quinze lienes envivon de Falkenhorst, sure le
point le plus clevd de la plus haute montacne d'lSlster,

(Uétait vers Jatin duois de juillet, ot aoune chaade journdée d'été
suceddait une soirde macnitioue,

Depuis le somimet du mont Elster, une perspeetive veaiment mn-
gique s'oftrait aux recards éblouis. A Toceident, dans un eicl de fen,
le soleil se couchait derritre des nuaoes cimbiascés, entlammant de
rougedtres vapeurs les perspeetives infinies d'un paysace de vingt
licues d’étenduc,

Dane ce panorama splendide, les villes et les bourgndes semblaient
des points blanes & peine distinets ;
distinguaient que comme des taches un pen plus sombres, les vivitres
dtineelnient ainsi que des ruisseaux d'avaent Fondu.

De 'autre edté de la montagne, tout ot !vlnll:a;_ aun contraire,
dans les ténebres transparentes du erépuscule naissant. En face, la
agrandroute, toute miroitante de poussivre, cravissait lentement et
par des rampes esearpdes les flanes du mont Elster, ot se dessinait &
la manicre d'un long ruban blane, vingt fois replic, sur les pentes
rocheuses et moussues,  En arvitre, cette méme route, redescendant
dans les vallées pour gagner le pays plat edtoyait des précipices
noyés dans F'ombre, et disparaissait complitement sous les rameiux
touffus d'une sombre et luxuriante véocétation,

Rien de plus radicux, de plus animé, de plus vivant que 'un des
deux aspeets.

Rien de plus triste, de plus morne, et nous divons presque de pluas
|llj_fll]n't~ que le sv('nlltl.

Clest que, d'un eotéd, le soleil, ce grand artiste, prodiguait encore
les trdsors de sa lmln-llu- ft;l'l‘h'llc'. tandis que, de Pautre, 1l eddait Ia
place & ce douteux clair-obseur dont le divin Rembrandt seul a sn
tirer des cffets si prodigicux.

Le sommet de la montagne, conronnée de sapins centenaives, aux
longs bras d'un vert presque noir, offvait un platean de quelgues een-
taines de pas d'étendue, sur lequel passait Ly route.

C'était un licu d'arrdt et de repos entre les fatigues de la montce
et celles de la deseente,

les collines et les vallées ne ~¢

VI — LES CHASSEURS ET LES JEUNES FILLES.

Sur ce platean, an moment oft nous venons 'y conduire nos lee-
teurs, un homme se tenait debout, dans Lo paretie la plus rapprochde
de ce versant splendidement céelairé, que nous déerivions il n'y a
qu'un instant,

Cet homme, qui pouvait avoir de vingt & vingt-cing ans tout au
plus, offrait des traits charmants ot le teint d'une fenme sous des
cheveux noirs, abondants, lustrés comme de la soie, et boueldés natu-
rellement,

Une toilette d'une élégnnce merveillense et d'un ot exquis ajon-
tait encore & ln grice naturelle de la tournure I plus arvistocratique
quil fit possible de se figurer.

Cette toilette consistait en une veste en gros de Naples blane, hro
dée en argent ; en un habit do chasse de dreap vert, d'une finesse
exquise, rehaussdée de broderies d'or formant des feuillages entreli
eds ot d'une délicatesse infinie; et en une culotte de soie, sur Ia
quelle sajustaient des gudétres blanches, de pean de elimmois, mon
tant jusquun peu an-dessus du genoux et agrafées avee des boueles
d'urgent.

Joignez a celaun petit chapeau lanpion en feutre noirv, galonnd
on or et lm\n- sur l]n‘n‘i”«' 1||’nil.‘ -
plus belles dentelles de Malines, et vous aurez une idée i pen pros
compléte du costume de ce séduisant inconnu

Un grand chien épagneul; blane et roux, se tenait couehé i ses
pieds sur le gazon,

un i;||u)l et des manchettes des
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Un fusil de ehasse, tres conrt de eanon, préeiensement démasquind
ot dont L erosse d'éhine dtait inerustée en or et en nacre de |n'l'l¢'.
se voyait appuyé contre le trone d'un arbre. La bandouliére de ce
fusil était de Cramoisic.

Le jenne ehasseur ('épagneul et le fusil nous autorisent & donner
ce bitre i ect inconnu), le jeune ehasseur, debout au bord du platean
de Lumontagne, fixait un regard aussi per¢ant que eclui d'un vau-
tour sur les profondenrs du paysage, et ses yeux revenaient invinei-
blement et comme lui, sattacher aux détours Ill|1|ti])l(w que
déerivait Iarounte an flane de la montaone,

Cette route semblait absolument déserte, saul un point noir qui
se mouvait lentement sur les pentes les plus lointaines de la rampe,
Ce point noir était un earosse auquel, sans aneun doute, il fallait
encore plus de deus longues heures de marehe avant datteindre le
plateau,

/inconnu n'eut pas plutot constatdé lente approche de ce ca-
rosse, qu'il pritv dans saopoche un sifilet dargent, pareil & ceux dont
les officiers de marine se servent au milicu (Iu fracas de la tempéee
pour indiquer le manauvre ale ar dguipnge, et que Iuppm(lnu tde
ses levres, il en tiva i trois reprises un son tellement aigu et si pro-
longd, qu'évidemment il dut se faire entendre sans peine aune dis-
tance de deux ou trois lHeues au moins,

Quelgues secondes <'deonlirent, puis inconnu, qui prétait loveille,
entendit arviver jusqu’d lui un son exactement pareil, mais affaibli
par b distaneg.

Cle son paraissait venir du
]»Iullgt; dans PNobscuritd,

L'inconnu fit un geste de satisfaction, et, sans souci de friper sa
riche toilette, il s'assit sur le sazon doux et touffu an pied de Parbre
contre lequel il avait appuyé son fusil,

Ensuite il parut sabsorber dans de profondes véflexions, tandis
que samain droite jounit machinalement avee les longues soies de
Pépagneul étendu v edtd de lai.

["ne demi-henre ou trois quarts d'heare s ]l:l«l\rc-nt ainsi. Tout
dcoup le bel animal releva la téte et fit entendre un aboicment doux
et dtouftd v dessein,

Cet aboiement n'avait rien d’hostile.

On cit dit que le ehien voulait prévenir son maitre de l'nmnmlu
de quelqu’un, mais que, enméme temps, il voulait témoigner, au-
tant que cela dépendait de lui, quil ne croyait point que ee quel-
qu'un fit un ennemi.

inconnu se leva vivement et fit une dizaine de pas en avant,
ne distingua vien d'abord.

Le soleil était comp letement couché et le erépusenle avait monté
peu i pen de la plaine aux sommets des montacnes,

infin, an bout de que |||u‘ s secondes, 'inconnu entrevit denx for-
mes féminines, & coup sl jeunes et gracicuses, qui, debout an milicu
de laroute, & un endroit ot elle formait un coude, semblaient ne
plus oser ni avancer ni reculer. Sans doute le sourd aboiement de
1'¢ pagne al avait effray ¢ les arrivantes.

L'inconnu devina la cause de ce te mps d'arrét, et, jetant son fusil
sur son épaule, il se divicen vivement vers les deux femines, apres
avoir ordonné au chien de arriere. A mesure (que le ..IV'llH"
chasseur avaneait, il se rendait micux compte de la grice enchante-
resse des eraintives apparitions.

Quand il ne fue plus qu'ic quelques pas, il lui fut impossible de ne
point shavouer o lui-méme gu'il avaiv sous les yeux les deux plus
célestes visages quiil el jamais, non pas seulement vus, mais encore
revVes,

SO

|Il?ll'_'|'l.‘

pied de Ta montagne, qui était ddéji

rester en

Les jennes filles, (ear toutes deux, sans aucun doute, avaient en-
droit @ ce titre charmant), semblaient soeurs, i en croire je ne
sais quelle vasue ressemblance, quoique leurs traits fussent dissem-
blables, ainst que la couleur de leurs cheveux,

[ninde pouvait avoirdix-huit ans, la seconde seize au plus. L'une
¢tait brune, Pautre était blonde.

La loncue chevelure noire de 'ninde, réunie en deux
tes soyveuses et |-|r|'\||nv-u-\. ¢t nouds avee des rabans couleur de
(.nml.ut preso

core

CIOSSes nat-
feu,
Cjusqui ses talons.

Les magnifiques cheveux blonds de la eadette ruisselaient sans
ordre sur ses épanles en boueles naturelles,

Toutes denx, vétues d'une étoffe de soie chanceante, & reflets mor-
|ln|'.-\ |||a1'[':|i1'lll sur l"lll'\ ||l.'|\ |l~' ll"_fl"l'l'\ mantes ‘||' \'n_\'u‘_:c- (81} (‘If“'-
tas nowe

Le jeune chasseur mit le chapean & la main, et, apres avoir pro-
fonddément salué, il dit d'une voix tros-douece et avee le ton de la
l.ln\ respectueuse cadanterie,

Mon Dien, mesdemorselles avoir le tres-vif chagrin de
penser gue ln présence de votre humble serviteur vous inspire une
appreéhension queleongu

L'ainde des denx soeurs avait en le temps de s'apereevoir de la
mine et de Ia ‘_’l'.‘lll'l" je de son interloenteur, et elle se
sentait déjd complétement rassurée ; aussi reprit-elle en levant sur
lui ses grands yeux noirs expressifs, & demi voilds par un résean de
llvll_‘;\ ('il\‘

dois-je

bonne UNesse

V.l un/v'v/z/h/.)
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NOUVELLE

ASCENSION EN BALLON

Dimanche aprées-midi,
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que la descente en Parachute est un des
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plus beaux spectacles que Ton puisse

contempler.
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Autres Attractions Dimanche Aprés-Midi et Soir

MM. LABATTE et BARRE, les jeunes Hercules cana-
(li('ll.\'.

MM, LAMOTHE et MAYNARD, dans leurs ¢tonnantes
¢volutions sur le trapeze, ete., ete.

Les célebres DAVENES, WILLIAM et LOTTA.

Admission, 10c. Enfants, Sc.

DEMANDEZ A VOTRE EPICIER
Cdélebre

CHOCOLAT
MENIER

VENTES ANNUELLES DEPASSENT 33 MILLIONS DE LIVRES,

Ecrire pour Echantillons gratuits & C. ALFRED CHOUILLOU, MONTREAL,

(_‘.

WINWVIAX.

TONIQUE 1 QUINA
ANALEPTIQUE SUC DE VIANDE
RECONSTITUANT PHOSPHATE i CHAUX

Lu Tonique le plus énergique Composé des

substances

que doivent absolument indispensables

yer Convalescents, a la forma gt
s, Femmes, au développement de la chair

muscuiaire et ves
ot t a8 délicates Systemes nerveux et osseux.
VIN DE VIAL est associntion des médicimoents les plus actifs pour
1v~|l||I ittre 'Anémie sous toutes ses formes, Chlorose, Phtisie, Dyspepsie,
Gastrites, Age critique, Epuisement nerveux, Débilite risultunt
de la vieillesse, détiolement, longues convalescene ot tout otat de lancucur

et d'amaigrissement carnetérise par la pervte de Pappétit ot des for
Pharvmacie J. VIAL, yuede Bouvbon, 14, LYON, Toutes P
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CIE. DEXPOSITION de MONTREAL THEATRE - ROYAL

SPARROW & JACOBS......PROP, ET CERANT.

(Scmaine commencant LUNDI, SEPTEMBRE
GIR AT N H) i 1

.‘l/ua s<miedi ¢l soir.

LPOSITION PROVINGIALE wox mecror

30 - ARTISTES 30
A MONTREAT,

— ) ’ péennes et Américaines de premicre crandeur,

16 au 28 SEPTEMBRE 1892 1o uecam sesmrssvin ioseses

Cette troupe est composée  d'etoiles  Kuro

Plan toujours ouvert au ‘Théitre de 9 wm. &
10 p.m.

'\‘l‘:(‘()‘\'l)l‘: EXI)( )Hl'l‘l()x "\NNlVI‘:l‘I‘IC SEMAINE SUIVANTE : DAN MeCART'Y.

Grande exposition de hestiaux. QUEEN,S s THEATRE

)I:lf—rllili(lllt‘ ¢talage horticole. SEARKOW & JAcons, (RN
(Autrefois le QUEEN'S HALL)

Belle collection de religques historiques, par la socié¢té
des antiquaires et numismates.

Muatinde spwcrale Samedi prochain, Neptembing

Alttractions extraordinaires, ascensions en ballon, descentes — Spectacle Dramatique Militaire d.

//I (:'4 1//'!//'1

en parachute, par Stanley Spencer, acronaute anglais

d'un grand renom. THE WHllE SQUADRON

Fanfare militaire et concert de dames ; magnifiques feux
dartifice et splendide musique,

Sicves en vente an magasin de musigue de She lllb.<|<‘_
et an magasin de la Cie New-York Piano.
10 S E D2
Lo soir S1.00, 70 cte, DO ot 20 ¢ts
\l.x!ilxv‘l" Samedr, prix 70 cts, D0 ot 25 cts,

AUTRES ATTRACTIONS! Prochaiement—Melle LILIAN LEWLS
STANLEY SPENCER, Ascension en Ballon. LA PRESSE

\ T ' ANy
SCENES DE LA VIE DES PRAIRIES,
L¢ /‘/u.~ /:4-,;41/11;{'1' de tous les Jowraieu

‘\"I‘l l: I\' (ll '/AI‘:.\‘( ). '/I'tll’tl‘lll\ e .”u//"/'ul/

RICE et ELMER.
g i S UN CENTIN LE NUMERO, EN VILLE
LES TROIS MARVELLES, ete., ete.
Abonnement en dehors de Montréal

SEULEMENT £3.00 PAR ANNEE

Service Direet du Tramway Electrique Jusqu'aux Teppains, ~ srwwrswest vavinieiivises

EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 CRANDES PACES

$1. 00 pravxs Aaxnoa

EXPOSITION OUVERTE LE JOUR ET LE SOIR. Si vous voulex avoir o que vous désires, ou dis

poser de que "I"' chose,

Drillantes illuminations ¢lectriques.

ANNONCEZ DANS “LA PRESSE”

ENTREE 25 CenntS. ... powidnt i s |

forte circulution de

tous les journaux frangais du Canada

Pour liste de prix et toute information, sadresser MOYENNE POUR LE MOIS DE JUILLE
' N e 23,600 par jourx
S, C. NTEVENSON,

) S Pour prix et toute autre chose Iresser O
Cecrant el Seerctare, I

_ ) ‘ LA PRESSE,
76 Rue Sr-( vABRIEL, MONTREAL 71 et 71a Rue St-Jacques, Montréal
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DYSPEPSINE

—e—

CRAND REMEDE AMERICAIN

— POUR LA —

DYSPEPSOIE

GUERIT RADICALEMENT
L Indigestion, Flatulence, FEstomac
Disordre, Brilement ' Estomac,
Mauwx de Téte, Constipation,
Maadics Bilicuses,
— AINSI QUE —
LA DYSPEPSIE ET LES MALADIES DE FOIE SOUS
TOUTES LEURS FORMES

Regularisant I'action de I'Estomac et des
Organes Digestifs.

cn

En Vente dans toutes les Pharmacias, 50 cts. 1a Bouteille

LE SAMEDI
MAISON FONDEE EN 1859
HENRY R GRAY

CHIMISTE-PHARMACIEN
122, RUE SAINT-LAURENT, Montréal.

La préparation des prescriptions de médecins est sous le
controle direct du propriétaire, aidé de gradués compétents,

ves médecins dusu campagne, les institutions publiques,
105 colléges et les couvents, sont servis de Drogueries pures,
aux prix du groa.

SPECIALITES
GRAY'S CASTOR FLUID, pour les Cheveux.
GRAY’'S DENTAL PEARLINE, pour les Dents.
GRAY'S SAPONACEOUS DENTIFRICE, pour les
Dents,
GRAY'S CHLORALYNE, pour le Mal de Dents.
GRAY'S “ WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pour

mains crevassées, pesu rude, ete.
FEHNIRY: R.IGR-AYY

CHIMISTE-PHARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT, MONTREAL.

BAUME

RHUMA

Leemede infaillible contre les [hames obstines, L Tonx, i Bronehite, la Consomption, FAsthie, of toutes les Allee

tions do i Gorge ot des Pommons,

Chague bouteille contient 20 doses pour adultes, ob ne conte gue 23

cents,  En vente

partout,  Depot General, PIEARNMACHE BARTDON, 1703 RUE STE-CAYTHERINE, Coin de la Rue St-Denis,

BOVICI UL LD wuwnvvo-..0.000...'.O:

oe

RECULATE THE
STOMACH, LIVER AND BOWELS,

AND

PURIFY THE BLOOD.

A RELIABLE REMEDY FOR
Indigestion, Billousness, 11 lache, Constis
pution, Dyrpepsin, Chronle Liver Troubles,
Dizziness,
Oensive Breath, aad all disorders of the
Stomach, Liver aml Bowels,

Bud Complesion, Hysentery,

Bipeens Tabulos contain nothing injurious to
e ost debieate constitution,  Pleasant to take,
pafe, cffectanl. Give imnedinte roliet

sold by driggeis Atrinl hottle sont by madl

on receipt of D ocnts Addre
THE RIPANS CHEMICAL CO.
10 SPRUCE STREET, NEW YORK CITY,
090008000020 0CIOCO0000D0020009000

00000000V 000000000000S 00000000000
000000000000000000000000000000000000

Lotenia do L Provinss g0 Quebes

AUTORISEE AR LA LEGISLATURE

VALEUR DES LOTS, $52,740

Tous les lots sont tirés & chaque tirage.

TIRAGES LE for ET LE 8éme MERCREDI

DE CHAQUI MOIS

Rappelez-vous que le gros lot est de

15,000

PRIX DU BILLET, $1.—11 BILLETS POUR $I0.

Pour £1.00 vous pouvez gagner 315,000,
Pour S1.00 vous pouvez gagner 5.000.
Pour £1.00 vous pouvez gagner 2,000,
Pour 21,00 vous pouvez gagner 1,250.

11 y o aussi un grand nombre de lots de
50, B2, of $300, au total do $25.000,

N'oubliez pas que votre billet, gagnant un lot quelconquoe
warmi les lots tices un par un, peuat aussi gagnor un de
Lnl- approximatifs de $25, $15 ot $10, et avolr droit en outre
4 un lot de 35, 5'1 =o termine par les doax dernfers ehitlres
de Lun des deux premioer lots.

$5, $10, $15, 835,

Kro
LE GERANT S B
81 Rue St-Jacques,

LEFEBVRE,

Montréal, Cannda,

LE “SAMEDI" eat imprimé avec l'encre

— DR —

TREADWELL & TESCHNER
32 and 34 Frankfort Stroet,

New-York

PILULES D NOIR LOZGUES GOMPOBEES

DE McGALE
RECOUVERTES DE SUCRE.
Pour la guérison cerlaine de toutes
AFFECTIONS BILIEUSES, TORPEUR DU FOIE, MAUX DE
TETE, INDIGESTIONS, ETOUKRDISSEMENTS,
Bt de toutes les malaises causés par le mauvals fonc-
tlonnement de l'estomac.

Ces pilules sont fortement recommandées, comme
Atant un des plus sirs et plus efficaces remédes contre
les maladies plus haut mentionnées. Elles ne contiennent
pas de mereure ni aucune de ces préparations. Tout en
¢tant un puissant purgatif, pouvant étre administre
dans n'importe quel cas, elles ne contiennent aucune de
ces substances délétéres qui pourraient les rendre proju-
diciables & « sunté des enfants ou des personnes dgées.

B. BH. McG A T/,/H
PHARMACIEN
2123 rae NOTRE-DANME

J. EMILE VANIER
(Ancien ¢léve de U'Ecole Polytechnique)
INGENIBURCIVIL, ARPENTEUR
107 Rue St-Jacques, (Royal Building)
MONTREAL,

Demandes de Brevets d'Invention, marques de commeree,
ole,, preparées pour le Canada et I'Etranger.

A, LIRES

L Perr Frasears Iunostiee (hebdomadaire).— Abonne-
francs, Librairic Armand Colin & Cile,,
oS, Paris,

La Penre | 1 PARISIENNE, of LE CORRESPONDANT
Lyrreantk —Abonnement, les deux journaux réunis,
5 frs. par an pour tous pays. Pour le Cannda, $1.00,

M. A. Craver, directour, 36 ruc de Dunkerque, Paris,

LE SILLoN, revae littéraire et artistique mensuelle,—Ecrire
a M. E. Bouhaye, 31 rue de Chabrol, Paris,

LA Lyke UNIVERSELLE, revue poétique illustrée Lamarti.
nienne.—Abonnement, 5 frs, par an,  Jules Canton, di-
recteur, 19 rue Soutllot, Paris,

LE MUSEE DES FAMILLES, paralssant deux fois par mois,
Librairie Ch. Delagrave, 15 rue Soutllot, Paris,

LINTERMEDIAIRE 8 CHERCHEURS ET DES CURIEUX.—
Panis: Lucien Fancon, dircetenr, 18 rue Cujas,

NEw Yourik: F, W, Christern, 254, Fifth Avenue.

JOURNAL DE LA JEUNESSE,—Abonnement: Un an, 20 frs,,
Six mois, 10 frs.  Bureanx aln lbrairie Hachette & Cie,
79 Boulevard Saint-Germain, Paris,

CorposNERie. —Le plus intéressant, lo plus lu, le micux
renseigne, 1o moins cher des journaux de cordonnerio,
elest le FIRANC PARLEUR, 57, bonlevard St-Michel,
Paris, —Specimen franco sur demande.

La Corosire UNivErseLLe Gournal hebdamudaire),
I'rix d'nbonnement 12 frs, 30, No 1 rue Rameau, Place
Louvois, 'aris Franco,

B G

SIMARD, B.C. L.

(DE SIMARD & Simann)
NOTAIRE ¥FPUBILXIC

15 RUE ST. JACQUES, MONTREAL.

TTRACTION SANS PRECEDENT
Plus de un Quart de Million distribué

LOTERIE DE L'ETAT DE LA LOUISIANE

incorporée par la législature pour des fins d’éducation el de
charité, reconnu dans la constitntion actuelle de
I'Etat, en 1879, par une majorité ¢erasanto du
vote populaire, et devant continuer
Jusqu'au ler janvier, 1865,

Les grands tirages ex traordinaires ont lieu semi-annuelle,
ment (en Juin et en Décembre), ot les tirages & NOMBRK
SIMPLE ont lien dans chacun des autres dix mois de l'an-
née. Tous les tirages se font en publie, & I'Académie de
Musique, Nouvelle-Orléans, La,

£ Reputee depuis vingt ens pour l'integrite de ses
tirages et la promptitude de ses paiements." &%

Nous certifions par les présentes que nous survellons les
arrangements pour tous les tirages mensuels el semi
annuels de la Loterie de U'Etat de la Louisiane que nous
gérons personnellement les tirayes mémes, et que ces tirages
sont faits avee honnéteté, impartialité et bonne Joi envers
tout e monde ; et nous auwtorisonsla Compagnie @ se servir
de ce certificat avee ** fae simile" de notre signature dans
Ses annonces,

Commissaires.,

Nous, soussignés, banques et banquicrs, payerons tous
les prix gagnés a la Loterie de U'Etat de la Louisiane qui
seront nrésentés a nos comploirs,

R. M. WALMSLEY, Président Louisiana National Bank
PIERRE LANAUX, Président State Nutionnl Bank.

A. BALDWIN, Pré¢ ddent New-Orleans National Bank.,
CARL KOHN, Président Union National Bank,

LE TIRAGE MENSUEL DE $5

AUTRA LIEUT
— A —

L'ACADEMIE DE MUSIQUE, Nouvelle Orléans
MARDI, 13 SEPTEMBRE 1892

Prix Capital .... $75,000

100,000 Billets dans la roue.

LISTE DES PRIX :

1 Prix de 875,000, soit 75,000
1 Prix de  $20,000, soit S20,000
1 Prix de 10,000, soit 10,4660
1 Prix de 5,000, soit 5,000
2 Prix de 2000, s0iL. ... 5,000
a5 Prix de 1000, soit 5,000
2 Prix de S0, soit 7.0900
100 Prix de 2000, soit 20,0000
200 Priy de 100, soit 20,000
S0 Prix de G, soit 18,000
1w Prix de 10, soit - 20,000
PRIX APPROXIMATIFS
100 Prix de  $100, soit $10,000
100 'rix de i), soit 6,000
100 Prix de 10, soit et ! 1,000
PRIX TERMINAUX
9 I'rix de 820, soit Sedva N3 . S10.4080
2 Prix de $20, solt . - . v N

S0,
SvE238% rizx ce montant a 2C5,2C0O

PRIX DES BILLETS

Billets Complets, $5: Deux-Cinguiémes, $2; Un-
Cinquiéme, $1; Un-Dixiéme,50c¢; Un-Vingtiéme, 25¢.

Prix des Clubs: 11 Billets complets ou leur equivalent
en fractions pour $60.C0

Taux spéciaux pour lesagenis, Agentsdemandés partout

IMPORTANT.—Envoyez tout argent par l'express i nos
frais, pour tont envoi de pas moins de cing piastres, pour
lesquelles nous paierons tous les frads, et nous pavons tous
los frais d'Express sur BILLETS et LISTES DES PRIX
envoy es it nos correspondants, Adressez :

PAUL CONRAD, Neuvolle-Orloans, La,

Donnez 'adresse compléte et faites la signature lisible.

Le congrés ayant derniérement adopté une loi prohibant
I'emploi de la malle a toutes les Loteries, nous nous servons
des Compagnies d'Express pour répondred nos correspon-
dants et pour envoyer les listes des prix.,

Les listes officielles des prix serontenvoyées sur demande
A tous les agonts locaux, apres chaque tirage, en n'importe
quelle quantite, par express, Franches de port.

N'OUBLIEZ PAS que la charte netuelle de la Loterie do 1'Etat
de Il Louisiane, qui forme partic de la constitution de l'Ktat
de la Louisiane et qui o ¢1¢ déclarée par la Cour Supréme
des Hluls»_Unli:il, un contrat avee S'l':l:\l de la Louisiane
et unoe partie de la constitution de cet Ktat, n' e

le premier Janvier 1895, T ukpire que

Nous mettons le publie en garde contre les contrefacon
etles nombreux billets de certaines lotteries qui inondent
aujourd’hul le marche, sans garantic valable, Insistez que
les ngonts vous vendent des billets de la Lotterie de I'Etat
de la Loulsiane, si vous voulez profiter des avantages im
menses qu'elle offreau publie,




